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I- Renseignements administratifs

I.1 — Dénomination de I'organisme

2° Régiment de Parachutistes d’Infanterie de
Marine

(2° RPIMa).

N° de SIRET : 15400154900018

I.2 — Exploitant

Dénomination

Adresse postale

Responsable de la procédure ICPE
Coordonnées

Responsable de I'exploitation de I'ICPE

Coordonnées

Monsieur le colonel Fabien Striffling
commandant le 2¢ RPIMa.

Quartier Dupuis
BP 386 — Pierrefonds
97448 SAINT PIERRE - Cedex

L’ingénieur civil de la Défense.
Tel : 02.62.93.52.55
Email : david.lachapelle@intradef.gouv.fr

M. le Chef de la section approvisionnement de la
compagnie de maintenance.
Tél. : 02.62.93.59.84

|.3 - Site concerné

Dénomination

N° immeuble
Département
Commune

Références cadastrales

2¢ RPIMa Caserne Dupuis
974416252E

REUNION (974)

ST PIERRE

Section CR — parcelle n°449

Commentaire

I.4 - Urbanisme
Plan Local d’'Urbanisme (PLU) de Saint PIERRE

Le parc de réforme, implanté sur la Caserne CBA
Dupuis, se situe dans une zone classée U4mi.
Cette zone couvre I'ensemble des espaces dont
l'occupation et [lutilisation des sols sont
spécialisées. Il s’agit essentiellement des zones
d’activités économiques correspondant aux zones
industrielles, artisanales et commerciales.

L’occupation des sols de la Commune de Saint-
Pierre est régi par un plan local d’'urbanisme (PLU)
mis & jour en novembre 2015. Un extrait du PLU
concernant la zone U4mi est joint en PJ7 ainsi que
les plans suivants :

- plan de la zone U4mi (PJ3) ;

- plan des servitudes d'utilité publique (PJ4) ;

- plan des périmétres particuliers (PJ5).

Le PLU de Saint Pierre indique que la totalité de la
parcelle du site d’étude se trouve en zone U4mi,
c'est-a-dire  couvrant la zone spécialisée

d’installation militaire de Pierrefonds. Les usages
possibles de la parcelle sont les suivants :
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Art.U4-1, occupations et utilisation du sol
interdites.

Non concerné. La construction a fait I'objet d’'un
dépbt de permis de construire le 25 octobre 2006.

Art.U4-2, occupations et utilisations du sol
soumises a des conditions patrticulieres.

Sont admises en secteur U4 mi « les installations
et équipements nécessaires a I'exploitation et au
fonctionnement de [I'armée, ainsi que les
constructions liées a I'administration de I'aviation
civile »,

et

« sont admises les constructions, ouvrages et
travaux a usage d’activités (industrie, artisanat,
entreplts, bureaux, commerces, services,...)
soumis ou non au régime des installations
classées pour la protection de I'environnement
(ICPE) »,

Art.U4-3, conditions de desserte des terrains par
les voies publiques ou privées et d’accés des
voies ouverte au public.

Il n'existe pas d’accés direct du parc de réforme
sur la route nationale. Il fait partie d’'une unité
fonciere non enclavée. Aucun accés au public
n’est existant.

Le parc de réforme permet l'accés au service
incendie, a la collecte des ordures ménageéres.

Il existe une aire de retournement afin que les
véhicules de lutte contre l'incendie puissent faire
demi-tour.

Art.U4-4, conditions de desserte des terrains par
les réseaux publics d’eau, d’électricité et de
sécurité incendie.

Un poteau incendie est installé a proximité du parc
de réforme et est vérifié annuellement.

Le parc de réforme ne génére pas d’eaux usées.

L’écoulement des eaux pluviales est garanti
conformément a la réglementation en vigueur.

Il n’existe pas de réseaux de distribution d’énergie
ou de télécommunications au sein du parc de
réforme.

Art.U4-5, superficie minimale des terrains
constructibles.
L’emprise au sol n’est pas réglementée (cf. U4-9).

Art.U4-6, implantation des constructions par
rapport aux voies et emprises publigues.

Le parc de réforme n’est pas implanté en limite de
la voie ou de I'emprise publique mais respecte les
conditions énumérées.

Art.U4-7, implantation des constructions par
rapport aux limites séparatives.

Le parc réforme est éloigné des zones U1, U2 et
U3 ou toutes zones d’habitat.
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Schéma  d’aménagement régional (SAR)
approuvé en 1995 et révisé puis approuvé par
décret interministériel n°2011-1609 du 22
novembre 2011.

SDAGE Réunion adopté le 04/11/2015 et
approuvé le 08/12/2015 (arrété du 8 décembre
2015 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin
de la Réunion et arrétant les programmes
pluriannuels de mesures correspondants).

Art.U4-8, implantation des constructions par
rapport aux limites séparatives.

Il N’y a pas de facades de construction sur le parc
de réforme, ni deux constructions principales.

Art.U4-9, emprise au sol des constructions.
Dans le secteur U4mi, 'emprise au sol n’est pas
réglementée. Le parc de réforme est conforme.

Art.U4-10, hauteur maximale des constructions.
Pas de planchers, pas de faitage, pas de
construction sur le parc de réforme. Sans objet.

Art.U4-11, aspects extérieurs des constructions et
aménagement des abords.

Pas de facades ni de toiture. Le libre écoulement
des eaux pluviales de I'amont vers l'aval est
assuré.

Art.U4-12, obligations imposées aux
constructeurs en matiére de réalisation d’aires de
stationnement.

Le parc de réforme ne nécessite pas d’aire de
stationnement puisqu’il ne s’agit pas d'une
construction a usage d’habitation. Le site n’est pas
fréquenté. Lors de la réalisation des visites pour
les ventes, un parking 300 places est existant pour
les visiteurs a I'entrée de la caserne.

Le parc de réforme est conforme au PLU de Saint
PIERRE. Cette installation nécessaire a
I'exploitation et au fonctionnement de I'Armée
réepond parfaitement aux contraintes du
classement de cette parcelle.

La loi du 2 ao(t 1984 conféere aux conseils
régionaux de la Martinique, de la Guadeloupe, de
la Guyane et de la Réunion des compétences
particulieres en matiére de planification et
d’aménagement du territoire. |l s'impose au SCOT
et aux POS/PLU qui doivent étre compatibles avec
ses prescriptions.

Le parc de réforme étant compatible au PLU de
novembre 2015, il est compatible au SAR de 2011.

La troisieme génération de SDAGE approuvée en
2015 est entrée en vigueur pour la période 2016-
2021. Documents de planification pour I'eau et les
milieux aquatiques élaborés a I'échelle de chacun
des bassins hydrographiques, ils fixent pour 6 ans
les grandes priorités de gestion équilibrée de la
ressource en eau.

Les SAGE quant a eux correspondent a une
déclinaison locale des enjeux du SDAGE sur un
espace de fonctionnalité cohérent.
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lIs permettent de développer les dispositions du
SDAGE a une échelle opérationnelle et de planifier
la mise en ceuvre territorialisée de ses orientations.
Les PLU doivent étre compatible au SDAGE. Le
parc de réforme étant compatible au PLU, il est
compatible au SDAGE.

Zone naturelle d’intérét écologique, faunistique et |Au vu de la carte ZNIEFF en PJ6, le parc de
floristique (ZNIEFF). Autres zones de protection. |réforme n’est pas concerné par le parc naturel

Natura 2000
Protections

Permis de construire

dans cette zone. L'absence de diversité floristique
et faunistique fait que la gestion de la flore n'est
pas un enjeu pour le site étudié. Le projet est hors
espaces littoraux remarquables, réserve naturelle,
parc national, 50 pas géométriqgues, zones
humide, site classé, arrété de protection du
biotope, acquisition par le conservatoire du littoral,
réserve de chasse...ll n'y a pas de forage d’eau ni
a usage industriel, ni d’irrigation, ni d’alimentation
sur le site. Le site n’est inclus dans aucun
périmetre de protection. Le site est hors risque
d’inondation.

Le site n’est pas classé en zone Natura 2000.

Il n’existe aucune protection ni de la faune, ni de la
flore. Le projet est hors Espaces littoraux
remarquables, réserve naturelle, parc national, 50
pas géométriques, zone humide, site classé, arrété
de Protection du biotope, acquisition par le
conservatoire du littoral, réserve de chasse,
protection de la faune et de la flore ...

Sans objet puisqu’il ne s’agit que d’une procédure
de régularisation administrative d’une installation
existante. Néanmoins, le permis de construire a
été accordé par le Directeur Départemental de
'Equipement le 25 octobre 2006 sous le
N°PC97441606A0264.

Il - Nature et volume des activités

1.1 - Présentation de l'installation

Objet du dossier

La création du parc de réforme répond a un besoin : la nécessité de stocker
des véhicules usagés et différents matériels des formations de 'Armée de
Terre présentes dans la zone sud de 'océan Indien (exemple : le 2¢ RPIMa,
le DLEM, le GSBAD ou autres) en attente de réforme, en vue d’'une remise
au domaine. L’emprise réservée pour cet ouvrage se situe dans la zone sud
de la Caserne CBA Dupuis. Le parc de réforme a été mis en service en 2007.
Il est exploité par le 2¢ RPIMa.

Afin de se mettre en conformité, vis a vis de la réglementation en vigueur, le
2° RPIMa a constitué le dossier de demande d’enregistrement de cette
installation.

Au titre de l'article R516-1 du Code de I'Environnement, I'installation est
exemptée des garanties financieres.
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Description de
l'installation

Ouvrages principaux :

- plateforme en enrobé ;

- réseau d’évacuation des eaux ;

- séparateur débourbeur a hydrocarbures pour la plateforme ;
- réseau d’éclairage extérieur ;

- cléture grillagée de 2 m de hauteur ;

- portail coulissant.

[1.2 - Activités classées

Numéro et
désignation de la
rubriqgue de la

nomenclature
Description

Valeur réelle de
['activité

Arrété type
applicable ou
nouvel arrété
ministériel

Intitulé — 2712-1

Installation d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de veéhicules
hors d’'usage ou de différents moyens de transport hors d’'usage, la surface de
I'installation étant supérieure ou égale a 100 m?

Surface totale : 1096 m?

Arrété du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées, relevant du régime de 'enregistrement au titre de la rubrique
n°2712-1 (Installation d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de
véhicules terrestres hors d’usage) de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement.

[1.3 — Activités connexes

Numéro et
désignation de la
rubrique de la

nomenclature
Description

Valeur réelle de
l'activité

Arrété type
applicable ou
nouvel arrété

ministériel

Intitulé — 2713

Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux
non dangereux, d’alliage de métaux ou de déchets d’alliage de métaux non
dangereux, a I'exclusion des activités et installations visées aux rubriques 2710,
2711 et 2712. La surface étant inférieure a 100 m?, I'activité est non soumise a
déclaration.

Surface totale : 98 m2.

Arrété du 13 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n°2713 modifié par I'arrété du 23 juillet 2012.
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Batiments
présents dans la
zone des 35 m

Batiments
présents dans la
zone des 100 m

- Batiments 067 et 068 : déchetterie — installation classée sous la rubrique 2710-
1 et2710-2 DC (déchets dangereux et non dangereux) exploitée par le GSBdD ;

- Zone 071: aire Bachmann (stockage des véhicules et matériels du parc
d’'alerte) ;

- centre IEC du RSMA-R.

- béatiments listés ci-dessus ;

- béatiment 040 : salle d’instruction du BOI, salle de musculation, ateliers de la
cellule régie infrastructure ;

- béatiment 013 : section approvisionnement ;
- batiment 044 : atelier NTI 1/ NTI 2;

.4 - Loi

l'eau

sur

Réseau de collecte des eaux.

Le parc de réforme ne génére pas d‘eaux usées. L’enrobé qui le compose permet
une infiltration directe des pluies dans une couche drainante sous-jacente qui sert
de filtre. Les eaux de pluies passent dans les avaloirs qui jouent un réle de tampon
trés efficace, comparable a un bassin de décantation. Les eaux pluviales passent
dans la canalisation, puis dans le séparateur a hydrocarbures avant d’étre rejetées
dans le milieu naturel.

Les cours d’eau sont distants du parc de réforme (riviére Saint-Etienne, ravine des
Cabris, ravine Blanche). L'installation n’a aucun impact sur ces cours d’eau.

Etant donné les aménagements prévus décrit a I'art 27, les impacts de l'installation
sur les eaux superficielles sont faibles a nuls.

1 — Demande

d’enregistrement pour une installation classée pour la protection de

I’environnement

Cerfa n°15679*04
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Annexe | : Demande denregistrement pour une ou plusieurs ins-
tallation(s) classée(s) pour la protection de I'environnement

Articles L. 512-T ef swivands du code de lMenvironnement

N°15679"04

Eﬁ'

Liberts = E-JI'JII'! = Fraleraitf
REPURBLIOQLIE FEANGAISE
Ministére charge
des installations classéas
pour Ia protection de
I’ emvironnement Laloin® T8-17 du & jamdss 1978 relathve a 'infoenartique, sux Echises et aux 1hartds o'applique mux doozdes moaninatives
portess dans ce Sormmladng. Ells garantit mn drolit d'acces o de mctification powr ces donmiéss aspods du seevics destnataivs,

‘

- Intitulé du projet

Parc réforme pour véhicules terrestres hors dusage - La Féunion (974) - Saint Pierre - Caserne CBA Dupuis

2. ldentification du demandeur (remplir Ie 2 1.a pour un particufier, remplir le 2.1_b pour une socieis)

2 1.a Personne physique (vous Stes un parficulier) - Madame O Monsieur [
Mom, prénom | |

2.1.b Personne morale [vous représsnies une sociefé civile ou commerciale ou une collectivité fermifarials) -

Dénominaton ou

raison sociale Ze Régimant de Parachutistes d'Infanterie de Marine (22 RPIMa)

N° SIRET 133001345000 18 Forme juridique |
Clualiteé du
signataire Chef da corps

Le nom de la personne, physigue ou morale, gui exerce une activite soumise @ la reglementation relative qux JCPE est une information regardee
comme necessaine d ['information du public, publié sans anonymisation en agplication des dispositions du 3° de Uarticle D212-1-3 du code des
relations entre le public et Nadminisration

Toutefois, si sa publication fait craindre des représailles ou est susceptible de porter atteinte d la securite publique ou d la sécurité des personnes,
I'exploitant personne physique peur demander que la donnee ne soit pas mise en ligne au titre de 'application du d) de Marticle L. 311-5 du code
des relations entre le public et 'administration :

Dans Mhypothése ol ces données seraient mises en ligne, je souhaite. en tant que personne physique, qu'elles soient anonymisées :

[

2 2 Coordonnées jadresse du domicile ou du siége social)
M® de téléphone | U2IG2932544 |MEEEM | Irpma cm fetiiimtradef gouv

M® woie | Type de miel | Mom de vniel Cazeme CBA Dupuis

| | Lieu-dit ou pp| BP 386 - Piemrefonds |

Code postal | 07457 | 'C-::mmunel Samt Faerre CEDEX |
Si le demandeur réside & I'stranger F'ay# France | F‘rmrlm’Ftégui La Réunion |
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case s e demandewr n'est pas reprézsenté [ Madame [ Monsisur =
Mom, prénom Lachapells David Societd Te FPIMa
Service BOME-I Fonction Chef de | -
Adresse

M® waie | Type de w:liel | Mom de woie| Laseme UHA Dupas

| |  Lieu-dit ou BP| BP 326 -Piemefonds

Code postal | wiasyy | {:DITII‘I'IIJI'IE| Saint Pismre Cedax

M° de t&léphone | Z62W3 3233 Pdggem | david lachapellai@intradet. gows
3. Informations générales sur I'installation projetée
2.1 Adresse de linstallation

M® woie | Type de miel |N|::m de |a voig| tavsms CEA Dupus

| |  Lieu-dit ou BF| B2 356 - Pierefionds

Code postal 07457 Cgmmune| Samt Piemre
3.2 Emplacement de I"installation
Linstallation est-elle implantée sur le teritoire de plusisurs départements 7 Cui O Non E
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Si oui veuillez préciser les numeéros des départements concemes : |

Linstallation est-elle implantée sur le termritoire de plusieurs communes 7 Oui [ Hon [E

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chague commune
concErmee

| |

141 Descrption

Description de votre projet, incluant ses caracteristiques physiques y compris les eéventuels fravaux de demolition et de construction

~Le projet comespond a la regulsrisston administrative du parc de réforme existant permettant de stocker des vehicules hors dusage en attente
de réforme, en vue d'une remise au domaine. Le parc de réforme a €12 en service en 2007 sous la mbrique 286 et est exploité par le Ze RPDa
Les prncipans ouviages le constitmant sont les suivants -

|-uJ:|.e plateforms en enrobe ;

' un réseam d'évacuation des eaux ;

- un separateur d'hydrocarbures ;

- un resesn d'eclairage exteriens ;

- une clofure grillagée de Im de hanteur.

C'n notera qu'une petite surface du parc réforme est utilisé pour I'entreposage de gopreriing principalement.
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4.2 Votre projet est-il un : Mouveau site [] Site existant =

4.3 Activité

Précisez |a nature et le volume des activités ainsi gque la ou les rubrigue(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent -

Humerc de | Designation de la rubrique {intitule | ldentification des installations exprimees avec les unités des criteres

rubrigue simplifié} avec seuil de classement Regime
¥712-1 Installation d'entreposags de Parc de reforme de vehicule hors dusage - S = 100§ m2 E
wehicnles hors dusage dont Ia
surface est supérisurs on égale a 100
m?
2713 Installation de wansit regronpsment Zone de stockage vienx metaux - 5 =98 m?

ou i mémux dont la surface
superieurs ou egale a 100 m2
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4 4 Installations, ouvrages, travaux, activités [IOTA) -

Votre projet esi-il soumis & une ou plusisurs rubrique(s) relevant de la réglementation 1OTA 7 Oui [E MHom E
Sioui:
- la conmexité de ces |OTA les rend-elle nécessaires a finstallation dassee 7 Qui O Meon [

- la proximité de ces IOTA avec lnstallation classée est-elle de nature 3 en modifier notablement les dangers ou incomeenients 7
Oui O Non E

- indiquez la (ou les) rubrique(s) concemée{s) :
Mumers de | Designation de la rubrique (infituls
rubrigue simplifié} avec seuil
2150-1 Eejet dearx plvisles dans be milien || Surfaces impemmesbilizéss de la caserne CBA Dupuis - 5= 71 ha A

naturel, 13 surface totale du projet
dont les aconlement sont inferceptas

atant superienrs ou égzle 3 20 ha

Identification des installations, ouvrages, travaux, activités (IOTA) Reégime

5.1 Veuillez joindre un documeni permeitant de justifier que votre insiallation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
generales adiciées par améte ministénel, sous réserve des amenagements demandés au point 5.2 Ce document devra également
pemetire de justifier que voire installation soumise 3 déclaration connexe 3 votre activite principale foncionnera en conformite avec
les prescriptions generales edictées par armate ministariel.

Attention, la justification de la conformite 3 FMarméfé miniziériel de prescripfions générales peud exiger la production de pieces

annexes (exemple ;- plan dEEarﬂage,l_ . . . .

Vious pownvez indiguer ces pieces dans le fableau a woire digposifion en foute fin du present formuiaire, apresz e recapifulahf des

= hiicadoi

5.2 Sguhaitez-vous demander des amenagemenis aw: prescriptions générales mentionnees ci-dessus 7 Oui O Kon O

Ziowi, wewillez fournir Ln document indiguant la nature, Nimporfance ef la jusfificafion des aménagemends demandés.
Le service instructeur sera attentif a Fampleur des demandes d’amenagements ef aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de laricle R 512-45-2 du code de l'envimonnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir ke tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
réferer notamment A 'outl de cartiographie interactive CARMEMN, disponible sur le site de chagque direction régionale.

Le site Intemet du I'I1Ir'|I5tEI'E' de Ienwmnnement WOUS propose un reg r::-upernent de ces donmées envircnnementales par région, 3
l'adresse suivants : =

Cette plateforme vous indiquera la deﬁnrtu:un dE chacune des zones crteea dans le fI:H'1T|IJ|.:-III'E-

Vious pouvez egalement retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de lMinventaire national du patrimaine
naturel (it linpn.mohn fizone'sinplespacesviewer! ).

Le projet se situe-t4l - Cui Non 5i oui, lequel ou lagquelle ¥

Dians une zone naturelle d'intérét M =
ecologique, faunistique et
floristique de type | ou i

(ZMIEFF) ?
En zone de montagne 7 O Cl
Dians une zone couverts par un O =

amete de protection bictope 7
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Sur le temritoire d'une commune
litorale 7

Commune de Samt-Piems

Dians um parc national, un parc
naturel marin, une résemnve
naturelle (naticnale ou
regionale), une zone de
conservation halisutique ow un
parc naturel régional 7

Sur um terrtoire couvert par un
plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en
cours d'élabaration?

Arrate n°2014-3752/5GDRCTCV da 16 juin 2014 portan: révision du classsment
sonore des infrastmciures de Tansports femestres sur le temitoire de la commune de Saint
-Pieme

Dians um bien inscrit au
patrimoine mondiale ou =a zone
tampon, un monument historigue
ou ses gbhords ou un site
patrimonial remargquable?

Dians ume zone humide ayant fait
I'objet d'une délimitation 7

Dans ume commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRM) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) 7

Si oui, est-il prescrt ou

approuve 7

- PPE. inondation et mouvemsant de terrain approuve ls ler avril 2018

- PPE. littoral (recul du trait de cote ef submersion marine) prescrit le 25 juin 2015

Dians um site ou sur des sols
pollués 7

[Site réperiorie dans Mnventaire
BASOL]

Cans une Zone de réparition des
eaux 7

[R.211-T1 du code de
lenvironnameni]

L1106 - Formations volcaniques et volcano-sedimentaires du littoral de Plerrefonds -
Samt Pierms

Dans un périmetre de protection
rapprochée d'um captage d'eau
desting 3 la consommation
humaine ou d'eau minérale
naturelle?

Dians um site inscrit 2

Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximite :

i

Mon

Si oui, lequel et a quelle distance ?

D'un site Matura 2000 7

D'un site classe 7
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1. Effets notables que le projet, y compris les éventuels travaux de démolition, est susceptible d'avoir

sur 'environnement et la santé humaine

i

Mon

NC'

Ces informafions sont demandees en application de 'arficle R. 512-48-2 du code de l'environnement.

T.1 Incidence potentielle de
Finstallation

5i owi, décrire la nature et importance de 'effet (appréciation
sommaire de I'incidence potentiells

Ressources

Engendre-t-il des
prelévements en
eau T

Si oui, dans guel
milieu 7

O

=

O

Ancun pralevement en sz n'sst realise.

Impliquera-t-il des
drainages ! ou des
modifications
prévisibles des
masses d'eau
soutamaines ¢

La surface impermashilisée de I'nstallation est inchise dans une etude
d'imcidence regroupant l'ensemble des surfaces de collecte et du rejet deau
phrviale 2150 de la caseme CBA Dupuis. Neéammoins, toutes egux sont
collectées, dirizees vers un séparatsnr dhydrocarbures puis vers un pait
d'inSlration.

Est-il excédentaire
en matériaux 7

Le parc de réforme est deja en schvite

Est-il deficitaire en
matéraus 7

Si oui, utilise-$-il
les ressounces
naturelles du scl
ou du sous-sol 7

Parc de reforme est déja en activite.

Miliew
naturel

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversite
existante : faune,
flore, habitats,
E:OI'I'I:-I'II.Ii'téE

ecologiques 7

Le parc de reforme est situé su sein de la zone technigue de la caseme CBA
Dmpuis qui regroupe nombre d'activites pseudo-indusmiellss.

Si le projet est
situe dans ou a
proximite d'un site
Matura 2000, est-il
susceptible d'awair
un impact sur un
habitat / une
espece inscritle)
au Formulaire
Standard de
Données du site 7

[ w'existe pas de site Matura 2000 3 La Feunion

Mon conceme
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Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliéra
enumerees au 8
du présent
formulaire 7

Absence de zones 3 sensibilité particuliere 3 proximité du parc de reforme.

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Le parc reforme a été réalise sur une parcells appartensnt su ministere des armeées
reférence T4mi sur le FLIT.

Risques

Est-il concerné
par des risgues
technologigues 7

[ w'existe pas de plan de prevention des risques technologiques sur la commmne
de Saint Piemme. L'TCPE la plus proche est la sonte 3 munitions régimentaire
{classee D) située a environ 150 m du parc de réforme (hors des zones daffets).

Est-il conceme
par des risgues
naturels ?

Le site se rouve su sein d'une zone d'aléa faible 3 modere mouvement de terrain
au sens du PPE. multirisques mondstions ef mouvements de terrain de La
commune de Saint Pieme.

—_,———————————————————————————————|

Engendre-t-il des
rnsgques
sanitaires 7

Est-il concemne
par des risgues
sanitaires ¥

Ancun risque sanitaite n'est identifié sur site et sux alentours.

Muisances

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ¥

Est-il source de
brwit ?

Est-il conceme
par des nuisances
Sonores 7

—_—_— ————

L'etude sonomeétrique réalises en fvtier 2009 lors de la redaction da I'stude
d'impact n'a mis en evidence sucune ouisance sonore au regard du fond sonore
genere par les activites peripheriques (trafic rowtier, aétoport...). Le suivi des
mivesux sonoTes en limite de site, realisé en décembre 2014, a confirme I'absence
de mmissnce.

Engendre-t-il des
ocdeurs 7

Est-il concemne
par des nuisances
ocifactives 7

Awnoune odenr ne provient de I'mstallation. I of 2 pas de bassins de siockaze ou
de waitement , ou da canawx A ciel ouvert pouvan: genersr des odeurs liges a des
conditions anserobies. Malzre a présence d'une dechetterie du MINARM et dun
elevage de taurillons civil 3 proximite, cette installation n'est pas Concemne par
des onisances olfsciives.

Engendre-t-il des
vibrations ¥

Est-il concemne

par des
vibratioms ?

L'activits d'entreposage des vehicules hors dusage ne genere pas de vibrations.

1 n'existe pas d'activités génerant des vibrations 3 proximite.
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Engendre-t-il des ) . ) ]
emissions Le parc de reforme dispose dun reseau d'eclairage exterieur dont les
lumineuses? faizceaux homineux sont diriges vers le sol.

Est-il conceme

par des emissions
lumineuses 7

Les seuls rejets dans I'air sont ceux émis par les vehicules homologues qui
transportent les vehicules hors dusage (VHLU) sur le parc. Une dizaine de
IMOUVeInents PaT an ont eté recenses (51 depuis 2015).

Engendre-t-il des = O O
rejets dans lair 7

Engendre-t-il des 0 &l o L'absence d'activité sur le parc réforme a lexception du stockage des VHLUT

Emissi rejets liquides 7 n'engendre sucun rejet liguide.
missons Si_l_nui.?danﬁ quel Les VHU bénéficient dume dépollution {carburants builes liquides) svant
rmilEu

d'intezrer l= parc de réforme.

i Les seuls effluents sont les esux pluviales collectess sur le parc réforme.
Engendre t-il des | [= O

d'efluents #

Engendret-il la Les vehicules stockes sur le parc sont vendus an domaine pois evacuer en totalits
: 0 [ O :

production de par l'scquerenr

déchets non

damgersux,

inertes,

dangereux ¥

Dechets

Est-il susceptible - - - Dans la sactenr smdie, lan-:.en.ne usine de Piamefonds estun moagumanst
de porer atteints historique inscrit par I'arrété prefectoral du 22.10.1908. 1 fit l'objet d'uns
au patrimoine servitude d'un rayon de 500 m. Propriste de 12 Ville ds Saint-Piemrs, I'ancienne
architectural, usine de Pierrefonds fait 'objet dun projet de réhabilitation pour des
;Lr‘::;'l'ng que et mamifestztions culmralles. Le site est hors périmétre de protection des
paysager 7 patrimoines classés ou inscrits de la commune de Saint Pieme.
Le site nést pas soumis 3 servitnde de protection.
Patrimaine/
C_a'd'E de Engendre-t-il des L'implantation du panc reforme au sein da la casermne CBA Dupuis est conforme
;':" ulation | Medifications sur O | ® | U | 3 SAR de Ia Réumion, au SCOT Grand Sud et su PLU de Ia commune de Saint
P les activités FieTe.
humaines
{agriculture,
sylviculiure,
urbanisme,
aménagements}
notamment

l'usage des sols 7

7.2 Cumul avec d'autres activites

Les incidences du projet, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d'étre cumulées avec d'autres projets existants ocu approuves 7
Ouwi 0 Hen [=
Si owi, décrivez lesquelles :

7.3 Incidence transfrontaliere

Les incidences de l'installation, identifiees au 7.1, sont-elles susceptibles d'aveir des effets de nature transfrontaligre 7
Owi O Mon [ Si oui, decrivez lesquels :
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7.4 Mesures d'évitement et de réduction
Description, le cas dchéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées & éviter ou réduire les probables effets négatifs
notables du projet sur lenvironnement ou la santé humaine (pour plus de précision, 1 vous est possible de joindre une annexe traitant

s )-

Néant

8. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuiliez Indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque linstallation sera mise a l'arét
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme [5° de larticle R. 512-46-4 du code de I'environnement).

Néant

9. Commentaires libres

10. Engagement du demandeur
A

(et iere | 73 yin Zotl |
Signature du demandeur
T
A
Le qblﬁ ling

commandarn fe i pdt;a(hunsle)
I A e
o b S
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont Pavis est requis en
application de Iarticle R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d'un exemplaire du formulaire de demande accompagne des

pieces nécessaires a linstruction de votre enregistrement, parmi celles énumeérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

Pic
P.J. n*1. - Une carte au 1/25 000 ou, a defaut, au 1/50 000 sur laguelle sera indigué Memplacement de Finstallation projetée [1°
de l'art. R. 512-46-4 du code de 'environnement]

P.J.n"2. - Un plan a I'4chelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation jusqu'a une distance qui est au moins egale a
100 métres. Lorsque des distances d'éleignement sont prévues dans l'amété de prescriptions générales prévu & ladicle L. 512-
L le plan au 172 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de I'arf. B, 512-46-4 du code de ['environnement]

P.J. n*3. - Un plan densemble 3 'échelle de 1/200 au minimum indiguant les dispositions projetées de l'installation ainsi que,
jusqu'a 35 metres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le trace de tous les
réseaux enteres existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de 'art. R. 512-46-4 du code de ['environnement]
Requéte pour une échelle plus réduite |:| :

En cochant cette case, je demande I'autorisation de joindre a la présente demande denregistrement des plans de masse a une
echelle inférieure au 1/200 [fitre 1er du livre V du code de Fenvironnement]

P.. n"4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibiliteé des activites projetées avec I'affectation des sols
prévue pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local durbanisme ou la carte communale [4° de
I'art. R. 512-46-4 du code de MNenvironnement]

P.J. n"5. - Une description des capacités technigues et financiéres menticnnées A l'article L. 512-7-3 dont ke petitionnaire
dispose ou, lorsque ces capacités ne sont pas constituées au dépdt de la demande d'enregistrement, les modalités prévues
pour les &tablir aw plus tard & la mise en senvice de l'installation [7° de Nart. R, 51246-4 du code de lenvironnemeni]

P.J. n"6. - Un document justifiant du respect des prescriptions generales edictées par le ministre charge des installafions
classées applicables a lnstallation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par
le demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de Fart. R. 51246~ du code de 'environnement]

Pour les installations d'élevage, se référer au point § de la notice explicative.

2) Piéces a joindre selon la nature ou Pemplacement du projet :
Pié

5i vous sollicitez des ameénagements aux prescriptions générales mentionnés i larticle L. 512-7 applicables a
Iinstallation :

P.). n°7. — Un document indiguant la nature, Iimportance et la justification des aménagements demandés [Arf R, 512-45-5
du code de l'environnemsnt].

Sivotre projet se situe sur un site nouveau :

P.J. n"B. - L'avis du proprigtaire, si vous n'étes pas propriétaire du termrain, sur I'stat dans lequel devra étre remis le site lors de
larrét definitif de linstallation [1° du | de Farf. 4 du décret n® 2014-450 et e 7° du | de lart R. 512-6 du code de
l'environnemsnt].

Cet avis est réputé emis =i les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un delai de quarante-cing jours suivant
leur saisine par le demandeur.

P.J. n*8. - L'avis du maire ocu du président de I'établissement public de coopération intercommunale competent en matiére
d'urbanisme, sur Pétat dans lequel devra étre remis le site lors de Parmét définitif de Finstallation [1° du | de Farf. 4 du décrefn®
2014-450 ef le 7° du | de l'arf. R. 512-6 du code de Fenvironnemeni]. Cet avis est réputé émis si les personnes consuliges ne
se sont pas prononcéses dans un délai de guarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

SiFimplantation de linstallation nécessite I'obtention d'un permis de construire :

P.J. n*10. — La justification du depdt de la demande de pemmis de construire [1° de Marf. R. 512-46-6 du code de
l'environmement]. Cette justification peut étre fournie dans un delai de 10 jours aprés la présentation de la demande
d'enregistremsnt.

Si Mimplantation de linstallation nécessite I'obtention d'une autorisation de defrichement :

P.J. n®*11. — La justification du dépdt de la demande dautorisation de défrichement [2° de Farf. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut éire fournie dans un deélai de 10 jours aprés |a présentstion de la demande
d'enregistrement.

Si I'emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste

[l
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suivante -

P.l. n*12. - Les elements permetiant au prefet d'apprecier, 57l y a liew, la compatibilité du projet avec les plans, schémas st
programmes suivants : [9° de fart R, 512-46-4 du code de Menvironnement]

- le schema directeur d’ameénagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les arficles L. 212-1 et L. 212-2 du code de
I'enwvironnement

- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 a L. 212-8§ du code de
I'envircmnement

- le schiéma régional des carriéres prévu a laricle L. 515-3

- le plan national de prevention des dechets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégores de déchets prévu par l'aricle L. 541-11-1 du code de
l'envircmnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par Farticle L. 541-13 du code de Pervircnnement

- le programme d’actions naticnal pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'erigine agricole prévu par le IV
de larticle R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le
IV de l'article R. 21 1-80 du code de l'environnement

- le plan de protection de l'atmosphére prévu a larticle L. 222-4 du code de I'environnemenit

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Matura 2000 :

P.). n*13. - L'évaluation des incidences Matura 2000 [arficle 1° du | de larf. R. 414-19 du code de Fenvironnement]. Cetie
evaluation est proporticnnée & l'importance du projet et aux enjeux de consenation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de lMenvironnement].

P.J. n*131. - Une description du projet accompagnée d'une carie permettant de localiser Fespace terrestre ou marin sur
lequel il peut avoir des effets et les sites Matura 2000 susceptibles d'étre concemnés par ces effets | lorsque le projet est &
réaliser dans le perimétre d'un site Natura 2000, un plan de situation detaillé est foumni ; [1° du [ de Farf. R. 414-23 du code de
l'environnemeni]

P.J. n"13.2. Un exposé sommaire des raisens pouwr lesguelles le projet est ou non susceptible d'aveir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du | de 'art. R. 414-23 du code de Menvironnemend].

Dans laffimative, cet exposé précise la liste des sites Matura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et
de Iimportance du projet, de sa localisation dans wn site Matura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Matura
2000, de |la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosysiémes, des caractéristiqgues du ou des sites Matura
2000 et de leurs objectifs de conservation [2° du | de Farf. R 414-23 du code de 'environnement].

P.J. n®13.3. Dans Ihypothése ol un ou plusieurs sites Matura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
egalement une analyse des effets temporaires ou permanents, directs cu indirects, gue le projet peut avoir, individusllement
ou en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'8tat de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifie la désignation du cu des sites [l de 'arf. R. 414-23 du code de l'environnement].

P.J. n*13.4. 5%l resulte de l'analyse mentionnée au 13.3 gue le projet peut aveir des effets significatifs doemmageables,
pendant cu aprés sa realisation, sur Petat de conservation des habitats naturels et des especes qui ont justifie la désignation
du ou des sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises powr supprimer ou réduire ces effets
dommageables [ilf de Fart. R. 414-23 du code de Nenvironnement].

P.J. n"13.5. Lorsque, malgré les mesures prevues en 13.4, des effets significatiit dommageables subsistent sur |'etat de
conservation des habitats naturels et des espéces gui ont justifié la désignation du ow des sites, le dossier d'évaluation
expose, en outre @ IV de l'art. R. 414-23 du code de Menvironnement] -

- P.J. n®"13.51 La descrption des sclutions aliematives envisageables, les raisons pour lesguelles il n'existe pas dautre
sclution gue celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
Vil et VIl de Farticle L. 414-4 du code de Fenvironnement ; [1° du IV de 'ad. R. 414-23 du code de Menvironnement]

-P.). n"13.52 La description des mesures envisagees pour compenser les effets demmageables que les mesures préevues
au

13 4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permetient une compensation efficace et proportionnée
au regard de Patteinte poriée aux objectifs de conservation du ou des sites MNatura 2000 concernes et du maintien de la
cohérence globale du réseau Matura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier
permettant d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Matura 2000 & assurer la conservation des habitats
naturels et des espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnéss dans le temps et dans I'espace. elles
resultent d'une approche densemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° dw IV de l'arf R. 414-23 du code de
Fenvironnemeni]

- P.). n®13.53 Lestimation des dépenses comespondantes et les modalités de prise en charge des mesures
compensatoires, qui sont assumeées par vous [3° du IV de Farf. R. 414-23 du code de 'environnement].

Si votre projet concerne les installations qui relévent des dispositions de 'article 229-6 -

P.J. n"14. - La description :
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- Des mafiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émetire du gaz a efet de seme ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz i effet de seme de linstallation ;

- Des mesures de surveillance prises en application de Marticle L. 228-8. Ces mesures peuvent &tre actualisées par
Fexploitant dans les conditions prévues par ce méme article sans avoir & modifier son enregistrement
P.J). n®15. Un résume non technique des informations mentionnées dans la pigce jointe n®14 [10° de Farf. R. 512-46-4 du code
de l'environnemsnt]

Si wotre projet concerne une installation d'une puissance thermique supérieure ou égale 3 20 MW -

P.). n®16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer l'opporiunité de valoriser de |a chaleur fatale notamment a travers un
réseau de chaleur ow de froid. Un ammété du ministre charge des installations classées et du ministre chargeé de Pénergie, pris
dans les formes prévues 3 l'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de
l'analyse colts-avantages. [11° de arf. R. 512-46-4 du code de lenvironnemendt]

P.). n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d'émergie de linstallation Sont fournis
notamment les &léments sur loptimisation de eficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. [12° de
l'art. R. 512-46-4 du code de 'environnemeni]

Si votre projet comprend une ou plusieurs installations de combustion moyennes relevant de la rubrique 2510 :

P.J. n°18. - Indiquer le numéro de dossier figurant dans I'accuse de receplion délivre dans le cadre du rapportage MCP

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :

Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les pigces supplémentaires que vous souhaitez transmetire 3 I'administration.

Piéces

Oooo oo
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PIECE JOINTE 1 - Plan au 1 / 25000
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PIECE JOINTE 2 - Plan de masse au 1/ 2500
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PIECE JOINTE 3.1 - Plan d'ensemble au 1/ 500

25/88



T DRECTION DINFRASTRUCTURE
COMMUMNE DE NT - FIERRE 410 Camwda AR ‘-—-
SAl l (87 :I i 3.50.50.08 [DE LA DEFEMSE DE SHNTOENS S‘—'-(-;——'—'-
CASERME CHEF DE BATAILLON DUPLIS Bl [y e = -
i | 3 308 R AT T e eI E
PIERREFONDS Bhacer & a2 PLAN DE MASSE PARTIEL 1

e ——

e

+

¥
~+-

RAYON 35 M

26/88



PIECE JOINTE 3.2 - Plan d'ensemble au 1/ 200
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PIECE JOINTE 4 — Documents liés a l'urbanisme

29/88



PIECE JOINTE 4.1 — Permis de construire
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Permis de construire N °PC97441606A0264
du 25 octobre 2006
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-PERMIS DE CONSTRUIRE
- DELIVRE PAR LE PREFET AU NOM DE L'ETAT

o Cométde fe 270612006 N* PC97441606A0264
Par:, - MINISTERE DE LA DEFENSE © Surfades hors veuvre sutorisdes
Demeurant & : Direction des Travaux de SaintDenis-Quartier - brute : 3'-!:::'“

" REYDELLET - I - Delte:  18m
97709 SAINT-DENIS MESSAG CEDEX 8 .
Représents par LE COLONEL ERIc FLEURY a Destinations :
Pour: Création d'une aire de stockage de déchets - ) Locaux
Sur un ferrain gis : Caseme CBA DUPL|S- PIERREFONDS ) . i
B SAINT-PIERRE :

-Monsieur le Préfat dy département et de la région Réunion :

th‘mmmpﬂmhdaﬁmmh susvisée, ) :
I'Urbanismea, notamment ses articles L4211 et sulvants, R 4211 et suivants,
VU le Plan Local d'Urbanisme approuvé e 26/M0/2005,
Vu le réglement de Ja zone Lidmi,

3 po
" de la réunion, chef du Pale régional

Logement, ;
Vu la notice de sécurité du 27/06/2008 attestant que [e Projed, soumis & déclarstion eu fitre des Installations classées, g
&té fransmis au Ministére de Ja Défense, pour instruction, :
Vu I'avis favorable avec prescriptions du SDIS en Oate du 06/10/2008

W

Jean-Lyc MASSON
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INFORMATIONS A LIRE ATTENTIVEMENT

privil inlles que las sanvitudas de wire, d’mmmmtﬁmﬂwmﬁwdnm;ﬁmwmmmm“udumm ) gl

appartient au destinataire de Mautorsation de respecter,

= DUREE DE VALIDITE :umﬁumﬁhlﬂmmmnunrtms enireprises dans b o élai da deux ans 4 comptar de 53 défvrance oy 5
les travau sont infermompus pendant un deétal supérfeur & une annéa. S8 prorogafion pedr une annde paut Stre demandée deuws molks au mains svant
Fexpiration dis cilai de valldieé. . )

~AFFICHAGE : Mantion du penmiis dull &rs effizhée sur le barrain par e béndficiaira dés as natificatan & pendant toute |2 durée du chartiar, -

= DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le bir.ﬂi:rlﬂ'ld‘:mdhﬁonqd ddsire la contester peut saisir e ibural acminksiralf compétent d'un recours
cantentiew dens les DELUX MOIS & partir de fa notification de la décleion consldérds. Il peut Egalement salsir dun recours gracieu Mavteur da |a
dicialon eu d'un reccurs hidrarchique e Mnistre chargs de furbanisme ou la Préfet pour les arrélés délbwés sy nom do IEfat, Cette démareha
pralenga le difal de recours conbantlews qui doit elors Slre introdul dans las dews mois sulvant 3 répanse (absance de ripanse au terme de dawr

= ASSURANCE DOMMAGES-DUVRAGES 1 Ella dot &ire sousadls par le maftre d'ouvrage e travaux de bitiment, svant fouserture du chantier, dans
les conditions prévues par los ertieles L242.1 at subvants du code dea assurances.

e

OITS DES TIERS : Ls Muﬁdﬂhﬂeﬁﬂhmpﬁjuﬁm du droll des Hers { nofemmant chigativns confrachvalles ; sanitudes de droit
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'FRESL’ZRIPTIONS'EENERALES AU PERMIS DE CONSTRUIRE

1-Tourtes modifications (implantation -aspect-velume du
faire lobjet au préalable d'une demaride modificative au

projet ini fiﬁl} devront
permis dg construire.

- OBLIGATION D'AFFICHAGE SUR LE TERRAIN

Par application des dispositions des articles R421-39 et A 421-7 dy Code de

[Urbanisme, la mention de ce

soins sur le terrain au moyen d'un panneau rectangulaire de d
supérieures & BO cm .

Celui-ci doit indiquer :
Le nom, la raison sociale oy dénomination du bénéficiaire

la durée du chantier

»

La date ef le n® du permis

permis de construire doit &tre affichée par vos

imensions

La nature des travaux ( construction, extension, surélévation)

La superficie du terrain '

La superficie de plancher autorisée

La hauteur de la construction exprimée en métres par
naturel

rapport au sol

L'adresse de la mairie oi le dossier peut Etre consulté : P

demeurer lisibles de la voie publi

ue pendant toute

Linebservation des formalités d'affichage sur le terrain peut-8tre sanctionnée
par une amende prévue pour les contraventions de la cinquidme classe,

Le délai de recours contentieux & Iencontre du permis de construire court 4
I'égard des tiers & compter de la plus tardive des deux dates suivantes :

*. Le premier jour d'u

terrain
Le premier jour d'une périade continue de deux mois d'

ne période continue de deux mois daffichage sur le

affichage en mairie.
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PIECE JOINTE 4.2 - Plan de la zone U4mi
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PIECE JOINTE 4.3 — Extrait du PLU
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RESLEMENT -

ZONE U4

Caffe zone couvre fensemble des espaces dont Noccupation et Fuhilisation des sols
et specialisde. I 5agit essenticllement des zones dadhivits Sconomigues
cormesponagant aux rones industrislies, artisanales et commerciales,

Il existe un secteur UMae couvrant [asroport de Piemelonds ainsi gue le pdle
lngistique, Il englobe uniquement les emprises nécessaines & son exploitation et
son fonchionnement afin o'y garantir le developpement des installations
asropartuaines et la séourite
I existe un sacteur UMdé comespondant au site d'enfouissement des dechets sur
le site de la mviere Saint-Elienne et & la station d'Epuration ainsi gu'a Felimination
des déchets ménagers et assimilés sur le site de Fiermefonds,

Il existe un secteur Ufm couvrant fa ZI n®1 {Ravine Blanche) dont les dispositions
réglementaires visent & garantir Iz mutation de cette zone en zone mixte
regroupant de 'habitat, des achvités tertiaives et de loisirs.

I exdste un secteur Udho cowvrant le site du groupe hospitalier de Saint-Plerme, Au sain de
ce sectewr, il existe un sous sectewr Uthoa dans lequel fa haubeur des consbuctions est
limitee afin de ne pas faire obstade au fonchormement de la station de satellite du site de
FTUT de Saint-Fiarra,

Il existe un secteur U4mi couvrant i3 zone dinstallation militaire de Piervefonds,

If existe un secteuwr Udpo correspond aux amenagements ligs aux activites
portuaires situés sur le front de mer de Saint-Figive,

ARTICLE U4 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

-*

|. Les demandes de défidhements sont imecsvables dans les espares boisds dassés au titre de larticke L1301 du code
de 'urbanizrne et Sgurant comme tek aux doournents graphiques.

Les nouvelles constructions 4 wape dhabiation ou professionnele ne doivent pas &re mplartées 4 une dissnce
inférisurs aws noemres fofes par amété préfecoral par repport aux bdtiments délevape =t parcelles d'épandags de
lisier exdstants, sauf dérogations prévues par Fartde L 11 1-2 du code rural.

3. Dans les secteurs soumis 3 un risque naturel Sleve ot délimitds aux doosments graphiques, toute construction rouwvels
est interdite. Seuls les cunmages permettant de réduire les msgues naturels, les frevau: dinfestreciure nécessaires au
fomctionnernent des ssndces publics ainsi que les travaux damédnapement lEger =t demiretien des consimuctions
exdstartss peuvent e admis

[

FLAR LOCAL D URBANTSME
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‘- BESLEMENT

-

4

En application de lartide L363-12 du code forestier, il est intendt de défidher ot d'exploiter les temains siuds sur les
versants des madres, bras ou ravines et de leurs affwents aux pentes supdnsures ou égales 4 30 grades (soit %) En
cutre, me peuvent &tre défridhes ou paburds, les bords des rivigres, bras ou ravines et leurs affluents sur une largeur de
10 métres de chague cf9é, 3 pariir du niveau affent par kes phes hautes eau Bnfin les proprigtaires mverains des
rividres, bras =t ravines et beurs afluents sont tenus de laisser libre e long des bords de ces demiers (sormmet das
berpes ou e cas échéant des versants de pente supéneure 3 30 grades), un espace de |0 métres de langeur valant
serviude de recul et de passage [voir annexe relatve sux ssndtudes le long des rividres, bras et revines &t leurs
afflusrts=).

1.2 - Sont i T

Sont intendits les construchons, cuvrapes et travawx non préves 3 Fartide U4 22 airsi que ceus suivants @

[

Les constructions  cuvwragss =t raveas: 3 usape sgriccle
L= constrections  cuvrages o Tavaux 3 usage dhabitation sauf en secteur Udim ainsi que celles wisées 3 'artide |4

22

Les corstructions cunrages =t travaux 4 wage dhdtsllens, sauf en secteurs Udaé et Lidfm.

Les travawn:, installafions =t aménagements prévis aux paragraphes o) 3 k) de Fartide R421-19 du code de Turbanizme
et ax paragraphes ) & f) de lartcle R421-23 du code de lurbanisme, d Messception de ceuw vises 3 lartide LM 22
ains que des travaus nécessaires alx basoins hydrauiques =t de cewx gqui résuftent dune dédaration duilité publique.

ARTICLE U4 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A

DES CONDITIONS PARTICULIERES

Z.1 - Rappels

[

Lédification des cidtures est sourmese 3 déclaration préalable, conformément a lartice R421-12 du code de Turbanizme
&t en appbcation d'une délibération du comsail municipal

Les coupes et abatiages darbess sont sournis 4 dédaration préalable dans les espaces bosés dassés au fitre des artides
L1330-1 =t suivant= du code de furbaniane =t figurant cormme tels aux doouments graphiques.

Les dléments de paysage identifiés aw< docurrents mraphiques au titre de lartide L123-1 7° du code de lTurbanizme
sont soumis & dédaration préalable au tire de laride R421-23 du code de Furbanisme

Pour les constructions ou léments patrimoniau: identifiés aw doounents graphigques au titre de larbde L1231 7° du
code de l'urbanisme, les démolitions sont sournses 4 la délvrance dun permis de démiclir prévu a lartide R421-28 du
code de lurbanismne. Par alleurs, tous Travaws: ou aménggements affeciamn ces constructions ou Séments patrimoniau
sont soumis & dédaration préalable au tire de laride R421-23 du code de Furbanisme

Crotvent notarmment &re précédés d'un permmis de démalin, bes tevawx ayant pour chiet de démolir ou de rendre
irntiliszble tout cu partie d'ume constnection insaie au fire des monuments histongues, adessge 4 un immeuble dassé
au titre des monuments historiques, situde dans ke champ de visibilté d'un ronument historique défire 3 'arbde LAZI-
30-1 du code du patrirmaine.

2.2 -Sont admis sous condition

Sort admisas toutes les oooupations et uilisations du sol non dides & Martde LM 1.2, ainsi, que celles d-aprés dés lors gu'slles

respectent les conditions auvantes

[

A leception des secteurs Udad, Uddé, Udfm, Udho, Udmi =t Udpe pour lesguelles les possbilinés de corstruire
sont Bmitdes en applcation des alinéas suivants, sont admis les constructions =t insElations 4 wape dadivités
(industrie, artsanat, enirepdt, bureaws, commerces, serices, etc), SOUMISES oU Non au régime des installabons dassées
pour la protection de Menvironnement.

Les constructions & usage dhabiation & condition qu'elies soiemt exdusiernent destingas ot lides au gardiennage std la
sunveEillance des irsallations autonsées dans la zone.

FMLAMLOCAL bUtlarISME
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EESLEMENT 65

L

1. En secteur Udfm, les cornstructions mxes 3 wsage dhabfation =t de buresrdtommerces dans [a limite de 50% de la
SHOM consaorés au lopement, avec une densté masdrmum de 50 logementshecare.

4 Dans la zone U4 =t en seceur U4fm, les équipements 3 voation sportive et ocutturelle ang gue les ales de fétes et
restaurants, & 'exception de cew: dent les condftions de fondtionnement sort ncompatibles avec la zome environnante
tels que les discothégues

L En secteur Udad, ks instelations et Squipements nécessares 3 'exploitation =t au foncicnnement de ladmoport de
Piemefonds y compris les dépdis de carburant, & condiion quils me periurbent pas les dispostifs de sSourmé adnenne
ains que les constructions 4 destination de bureawss: =t de restauration, kes Squiperments de loisirs, les o artissnais
et commeroau: 4 condibon gu'eles ne periurbent pas kes dispostis de séourité adnanne.

& En secteur U4dé, les installations et équipements nécessaires & 'explofation et au foncicnnement de la décharpe
contrdide de déchets sur ke ste de la riére SaintEtienne, aing gue les insallations conmewes Bées 4 la walomsation
gnsrpstique des déchets 3 condition gu'ils ne perwrbent pas la mavigation afnenne ni les disposifs de séourné
ATEOOES,

En secteur U4dé, les installations =t guipements nécessaires & ['exploitation =t au foncticnnement de |z siation de
traiternent des eawx uséas & Mélmination des dédnvets ménagers et assimilés aux dédhets varts et aux bouwss de station
d'épuration & condition guils ne perturbent pas la navigation adrienne ni les disposits de sdourtéd assodés.

&  En secteur U4dé, les équipements =t installations liés au foncionnerrent d'un refuge ot dune foumiére animale 3
condition quils ne periurbent pas la navigation afrienms ni les dispositss de séourié associss.

% Ensecteur U4dé, les industrizs ides 3 Memvircnnement et les unités dz stockage 3 condition qu'ils ne perurbent pas la
navigaticn agrienns ni bes dispoatfs de sfourts assoods,

10 En secteur U4ho, les installations et équipements nécessares 3 ['explofztion et au fondionnement de Mhépital.

I'l. En secteur Udmi, les instaliztions et égquipements nécessaires & 'exploitation et au foncionnement de 'Armée, ainsi
que les constnuctions ides 3 Nadministraticn de I'avistion cale.

12 En secteuwr Udpe, kes consirucions ou aménagements néoessaires aux acivites de pldhe et de nautsme ains gue les
aménagements bés au fonchonnernent du port et @ Fanimation cormmmendale et ounstgue (es o de stodape et
de rEparsiicn mecaegue, kes siEtions sendices, les insElations frigorfigues, bes commerces et resiaurants, les
equipaments pubics, les bureawr: administratifz ot bes services, stc).

13, Les constructions, cuvragss et Travea: ligs aunx différents résesure, 3 & woirie, au sEtionnement, 3 |a production st e
disrbuticn dénergie, notamment les énargies renouvelables, dés lors gu'ils sincdrent dans le milisu envinonnant.

14 Les travaus daménagement et d'esdension des constructions exisantss 2 la date dapprobation du S4R (& novermnbre
1995, méme si leur destnagtion nest pas aubcrsés par le présent regement

15, Les cuvrages tedhniques nécessaires au fonctionmement dun senice public ou dimérét ooledtif dont Mmplartation

dans la zone est rendus nécessare pour des raisons technigues ou Sconomigues, sous réssrve de prendre les
digpositions utles pour limiter la géne gui pourrait en découler et assurer une bonne intsgration dans le sSie

16 La recenstruction & lidentiqgue dun bdtiment d&ruit par un sinisire & |'exception des constructions implantées dans un
secheur soumes 3 un risgue naturel devé délimité aux doouments graphiques.

17. Les installations =t travaus: divers prévus d larticle 4422 du oode de I'urbanisrme dés lors qulils sont lids aw: ouvrapes,
travau et constructions autorsés dans la zone, quils somt nécessares awe besoins hydrauiques ou gulils rEsuitent
dune dédaraton dutise publique

18 Dans les secteurs soumis 4 un isgue naturel moyen =t déimités awx documents graphiques, en cas de consmuctions
noivelies, de reconstructions ou de ravawx dedension conduisant 3 crésr plus de 20 mé de SHOM, Iz réalsation du
plancher infénisur doit &re st 3 au Moins un méTe au-dessus du terrein naurel. Pour les terrains en pems, b
surélévation du plancher doi <appliguer sur la totalité de 'emprise de la consmuction

=l

ARTICLE U4 3 - CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES
VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES ET D'ACCES AUX VOIES
OUVERTES AU PUELIC

2.1 -Rappel

Toute unité foncére endavds est incorsirucible 2 mcirs que son proprigtaire ne produise un fire ou wne aubonsstion justiSant
dune sendtude de passage inctiude par acte authentique ou par voie judicizire en application de lartide 682 du Code Chil
Tout @cces direct surla Route Nationale est inferdii.

FLARM LOCAL D'URAMESME

F N
-
punil ] SATHT-FIEREE

44/88



66 REGLEMENT

3.2 - Accés

Laccés pour les vehioulss motonsés est le lindgare de fagade du termain (portad) ou de B construction (porche) ou Fespace
[seriude de passage, bande de terrain) par lzguel les wéhiodss pénétrer sur 2 temein s leguel et projetés [opéramon,
depuis 3 voie de desserie ouverts d b oroulation pénérale.

La localisation des accés des whioules dort &re choisie en tenant cormpte du rsgue &ventusl pour la oroulation, des plantations
oU espaces verts publics, des dispositfs de signalisation, dédaiage public cu de tout autre rmcbilier urbain Stués sur lernprise de
2 voie, Lautonisation de construre peut &tre refusés s les acods préssmtent un risgue pour la séourté des wsagsrs des voies
publiques ou des personnes utiisant ces accés, Cetie séounté doit Stre apprédée compte tenu, noamment, de la localsation
des aoods, de leur configuration ains que de la nature et de [ntensité du tafic

Toute cpération doit prendre le minirmaurn dacoés sur les voies publiques. Lorsgue |e temain est fverain de dewx ou plusieurs
voies pubbgues, lacrds sur celles qui présenteraient une pBne cu un fAsque pour k3 cinoulabion peut &tre interdit Les acrés
dorvert &re adaptés 4 [opération =t aménagés de fagon 4 apporter B moindre péne & 2 drodation publgue. Les
caracténstigues des acods doivent permettre de satisfare sux eagences de la sfoumts, de la défense corire [incendie =t la
protechon duile

3.3 - Voiri

Les dimensiors, formmes, camcsnstigues techriques et urbanes des woees publigues ou privéss doivent &tre adaptées d
limportance ou 4 la destinglion des corsiruciions =t donvent notEmment permnetme lapprode du maténel de ite condre
'incendie, des senaces de sécurité =t de collecte des ordures meénapéres. Elles doivent avoir une largeur minimale de 350
PrStrEs,

Les unités foncidres desservies uniquement par des woies pigtonnes, doivent &tre 4 wne distance maximum de 80 métres
[rmesurda ke long du chemirement) d'une voie camossabls de 3,50 métres de large.

Les vosss publiques ou privéss de plus de 60 métres de long == terminant en impasse doivent &tre aménapses aver des aires de
r=ncumEment de s sorte gue les véhioues de lutte corre Mincendie puissant faire demi-touwr (of. Annexe du réglernent).
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EESLENMENT -

-

ARTICLE U4 4 - CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES

RESEAUX PUBLICS D'EAU, D'ELECTRICITE ET
D'ASSAINISSEMENT

L1 - AL . bl s i

Toute corstrucicn ou nstalltion nowselle doit &re raccordés au réssau publc d'alimentation en =au po@Eble. En cutre, les
canalsations ou tout auire mopen éguivalent doivent &ire sufsants powr assurer une déferse contre lincendie selon les
disposRions en Vigusur.

4.2 - Eaux usées

Toute consbruchion oy installaton nouvele doit &re raocondée au réseau collectf o assamnisserment. Towutefois, en I'absence ou
linsuffzance de ce résesu collectf o assamisserment, un assainissement indiidusl, conforme 2 |2 régementation en vigueur, est
autorisd, Ce disposit? doit &re congu de fagon & powvoir Btre mis hors drouit St la construction dreciement racoordés au
ré<eay collectif d'assainissernent, une fois cehio réalisd.

Toute construction ou insEllation nowelle doit comporter un dsposiif O assanissement confiormne aux dispogtions en agueeur
(icf. Anneses sanitaires)

4.3 - Eaux pluviales

Les arménagements réalisés sur e terrain dassistie dosvent gerantr [dcoulement des eaus pluviales vers 'eaioire ou le réssay
e collectant. Les conditions et les modalités de rejet des eain: phuviales doivent &tre conformes awx dispositions en vigueur.

4.4 - Réseaux divers

Pour toute construction oy insalladon nouvels, les résasan: de dismbution dénergie ot de tédcommunicatons doivent &re
CONGUS &N Souteman jusqu'au point de racoordement aved le réseau pubbc situs en imite de proprigté

ARTICLE U4 5 - SUPERFICIE MINIMLALE DES TERRAINS
CONSTRUCTIBLES

s 1 - Définiti

Le termain est Munié fondére oonstitués par toute parcelle cu ersemble de parcelles d'un seul t=nant appartenant & um méme
ormprigtaine
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- RESLEMERNT

2.2 - Regle

Men rdglementée, sous néssrve de respacier d néossmire, les nomnes en matiére d assanissement non oolecif Dars e cas, la
superficie du termram doit &re suffzante pour permetire mplantaton dun dispossf dassainissement individusl conformne auc:
exigences sarfzres de farmété préfectoral du & mal 1996

ARTICLE U4 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT
AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

5.1 -Chamv d'application et défipition

Les dispositions du présent artide <'appliquent aux voies et emprises publiguss cu privées cavertes & la drouation générals
[automobie, pigton, cpde), existartes ou projedes par un emplacement résend insort au doounent graphique. Les senaudes
de passage ne constibuent pas de voies privéss, 4 leseption de celles qui desssrsent su minirmurn 5 bots, Les dispostions du
prsent article s'appliquent Sgalerrent dans ke cas despace cuvert au public exdsant ou en devenir dans ke cadre d'un projet
dersembla

Lalignement désigne la limte entre |e domaine public et la propngeé privés. Lorsqulil existe un emplacerment résenyé pour la
oréation cu ['damgissement dune voig, il convient de prendre en compte la limte edénsure de oet emplacement réssrvé Les
emplacements résenvyés sont postionnés sur [aee de i voie exdstante. En ouire, lorsque figure aux doouments graphiques une
emprise de voee, il comdent de prendre en compte cette imite projetde. A défaur d'emplacement résené ou demprise de voig,
| corvient de prendre en compte la Bmite physique d'emprise dz 3 voie constatde au moment du dépdt du permis de
corstriire.

Cars b= cas dunité foncére smuds 4 Mangle de dews woies, un dégagement de vishilité e imposé conformément au schéma
anmeod 3l Drésent réglement

Lersqul est nécessaire de d&termnimer Faxe de la woie | condent de retenir Faxe médan dz la dhaussée roularts, compté de
bordure & bordure.

£.2 - Régle générale

Les corsrucicons deivent &tre mplantéss en retrait de la woie cu de 'emprise publgue Le refrat de la construcihon, compié
hormontalement et perpendiculairement de tout point de la fagede de la corsiruction (exception fate des balcons, ééments de
rcddnature, débonds de tofure, descente d'eaux phavizles et autres aménagerments de fagade) au pont ke phus prodhe de la
irmite de la voie, ast de 4,00 métres rinimumm

En vertu des dispositions relatives 3 lartide LIII-1-4 du code de Furbanisme, dans les zones identifides aux doourrenits
graphigues en Nt guespacs Sé hors aggomémtion, les construcions dodeent &ire implantées en refret de 35 métres
minmurm par repport 4 la limie demprise des routes natichales concemises. Toutefois, elles peuvent &re implantdes & |0
métres de ['emprise des voies sous réserve de la réalisation dun rmar artibruit ou d'un @lus wégdtalisd de 2 métres de hawt
ORI
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RESLENEMT -

»

Ci=s implartatons diférentss de celles défiries d-dessus peusent &re autorisdas @

- dans le cas de fravaux destersion réalisds sur une consnacion exisEnte gui ne respecEe pas bes
dispositions précsdentes, pour corserer une hammonie d'ensemble de la construcion,

-  pour la réglisaton déguiperments publics dinténdt collecdf dés loms gue les conditicns de
fonctionnerment ou les nomnes de séourie limposent

ARTICLE U4 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT
AUX LIMITES SEPARATIVES

7.1 - Réele sénéral

Les consrucions pewvent &rs implarmtées sur bes limites séparatives cu en retrait Toutefois, les constructors doier
obfiggtoirement &re implantées en rerat de toute imits s&parative jouant le ndle dune limite de zone urbaine (U1, U2 =2 U3
ou de zone 4 urbaniser 3 destnation princpale d'habitat

En @@= de retrait, la disance mesurés horzonizlement et perpendiculairemnent de touwt point de |a fagade de la construdticn au
poirt le plus proche de la mite séparative, est de 5 métres minimurm. Cette marge de retrait ne comprend pas les Sémens de
modénature, les débords de fofture, les descermss deaws pliviales, les dléments anchitecturaus ni les parties enteméss de la
corstruction. Dars ke secteur Uldf, cette distance est réduite 4 3 métres,

Dies implantators diférentes de celles définies d-dessus peanent &re autornisées |

- dans le cas de wravaux desdersion réalisds sur une ConEmucicn existEnte gui ne respecie pas les
disgpeositions précédentes, pour conserver uns hamornie d'ensemible de la construction,

- pour la réalsation déguipements publics dinténdt collectt et les transformmateurs dés lors gue les
conditions de fonchionnement cu bes normmes de séourmts MNmpossnt.

ARTICLE U4 8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR
RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE

8.1 - Définition

La distamos, meaurde horzontalernent et perpendiculzirement de tout point de @ fagade de la constnection au peint le phus
poche de la construction en vis-d-is, me comprend pas les déments de modénature, les débonds de toiure, les descentes
deaw pluiales, les déments anchitecturaws ni les parties enteméss de la oonstruction.

FLAR LOCAL D'URHA ME SME
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8.2 - Régle générale

D corstnuctions prindpales non contiguds, mplantéss sur une miéme unité fonciére, doient &re distantes dau moins 3
mrStrEs,

8.3 - Exception

Les dispositions précédentes ne sont pas applicables dans les cas subvanis ©

- dans le cas de fravaux destersion réalisés sur une construcion exisianie gui ne respecie pas les
dispositions précédentes, pour corseryer une hamone d'ensemide de la constnucton,

- pour les constructions annexes ot les équipements tadhniques BEs 4 I séourté, 3 un service public 2 la
gestion de l'esy, d la distribution d'énargie ou & un bocal desting su stodage des ondures rénagiras,

ARTICLE U4 9 - EMPRISE AU S0L DES CONSTRUCTIONS

9.1 - Définiti

le ooeficiert d'emprise au scl exprime un Rpport entre la superfide d= lunité foncére et lemprise de |3 construction
Lemprise de la construction oormespond d & projection verticale au sol de toutes les partes du bdirment, exceplion faite des
baboors, des dléments de modénature, des débonds de toiture aind gue des pisdnes d'une emprise nféneure 3 30 Mt

Lemprise au 5ol 2 caloule uniguement sur & partie d= Nunité foncére concemés par la zone L4,

9.2 - Régle

L'ernprise au sol des constructions ne doit pas ecéder 75% de la superfide de I'unité foncére. Dars les secieurs Udaéd =t
Udho, l'ermprize au 5ol est limmde 3 605

Dare les secteurs UddE, Udmi =t Udpe, lemprse au sof n'est pas réglementde

ARTICLE U4 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

10.1 - Définiti

La hauteur des constnections &5t mesurés verdcalement par rapport au sol naturel avant travau
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Pour les constructions implantées aur les secieurs soumis 4 un risgue naturel moyen et délimités aux documents graphigues, la
suréléation du plancher bas comporiant ocw mon un vide sarsars, dod étre pdalisde d au micins un Métre audeosaks du terran
raturel. Dars o2 cas, la hauteur maomale de @ constructon se mesure, non pas 4 partir du sol naturel avant travauw: mas, 4
partir du niveaw bas du plancher inférieur du bdtimeant.

La hauteur maximale des constnactions et fxde 3

- 15,50 rnétres & 'égout du fioit ou au sommet de laorotére,

- 20 redfres au faltage.

Dars kes secteurs Uddé ot Lidmi, la hauteur maximale des constructions et fixée 4 :
- 10 métres 4 Mépout du toif ou au sormmet de laonotére,

- 15 rdtres au fatage.

Diars le secteur Udpe, la hauteur maxdmale des construciions est fofe 3 7 métres & ['égout du Toit ou au sommet de |'acrotére
=t |13 metres au falfage. Toutefois, pour des raisors dardhitecture, b hauteur peut &re poriés sur 30% madmum de la
oonstructon & 10 métres & l'égout du toit ow au sommet de l'acotére et |6 métres au fbftags.

En vertu des dispositions relsthves & Fartde LIII-1-4 du code de Furbanisme, dans les zones identifiées aux documents
graphigues en tant qu'espace shs hors agglomération, la hauteur des corstrucions est limitée 3 7 meétres d N'égout du toit ou
au sommet de facrobére et |2 métres au faltage dars une bande de 20 métres par rmpport 4 lemprise des routes naticnales
COnoeméss,

Dars e secteur Udhoa, |a hauteur raximale des constmuctions o=t lirvitds & |5 métres,

10.3 - Exception

Des hauteurs difigrentes sont admises dars les cas auivants

-  pour l=s égupements publics dindérét colecif domt bes caracténstiques fonctionrelles ouw
architecturales Nmposent arsi gue pour les cuvrages tedhniques (antennes, cheminées, pddines, tour
de contrdle etc) d n'est pas ficg de rége,

-  dans le @5 de temain en pere ou pour les constmuctions implantéss aur les secteurs soumis 3 un
rizgue natured moyen et délimitds aux documents graphiques, il est toléng 1,50 métre de plus au idtage
et sur les parties avales du batment A Mégout du toit ouw au sommet de lacrotére. Cetie disposition

sappiigue émlement sur les lirmmes séparatries.

- lersgue conformérment aux dispositons de larbde UM 112 du préssnt régement, le péttionnare
réalize un &Ege en attigue, les hameurs Sodes 3 [égout du toit peuvent &tre dépassdes al droft de et
&tage sunolémentaire.

- dans le cas de fravaw desdension réalisés our une construction exisiante gui ne respecie pas les
dispositions précédentes, pour corseryer une hamonie densermible de la constnacton
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ARTICLE U4 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET
AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Par leur siuation, leur architecturs, leurs dirmensicns ou leur aspect extdrieur, les construcions ne doivent pas porter atteirte au
caractére ou & lintérét des Beux avoisnants, aux sies, s paysages naturels ou wbairs, aind gud la corservation des
perspectives rmonumentales (of Définition du wocabulsive ardhitectural en Annesss du réglemeant]).

1l.1-Facades

Les maténiaw et les couleurs employés pour les constructions doivent &tre choisis pour sintégrer dans e paysage urbain
environnant. La conception des facades présentant des disparités manifestes entre elles  cunverture, rythme, profil, maténaus
=) st interdite

Lirnplariation d'antennes Limplantaton d'antenmes parsbobques et dappareis de cimatisation doit s'efectuer aur les fagades
miom visibles depuis 'espace public au droft de la construction. En s dimpossbilité technigue, la pose de compresseurs sam
autorisés en fagade sous réserve d'étre disamulés par des ééments déooratifs. Cette dispostion ne Sapplique pas au secteur
U4pa.

1Ll2 - Toitures

Les couvertures et bardages en tdle non peirte sont intendts.

Ciars les secteurs U4aé, Udfm, U4mi =t Udpo, les corstrucions dofvent avoir une architeciure de 1oft & pente couvrant au
mins 0% du volume béti Par ailleurs, en foncticn de la longueur de la portés (assise opposde 3 la Rgre du faftags), les peres
de toit doivent respecter les disphsitions suvantes @

- 4 la poride est dune longueur infénsurs ou égale 3 10 métres, le toit dost avoir une pente théongue
lirrite & 1005,

- dla portée est dune longuaur supénieurs 4 10 métres, b= toit doit @voir une pante théorigue comprise
ertre 20% ot 3082 Dans e s, il et possble de rdaliser un étage en atigue Les hamsurs fixdes &
légout du toit (aribde LM (02 du présent réglement) peuvent dlors &ire dépassées au drod ce oet
&tare suppldmentaire. Méanmoirs, ke volume réalizé en athique doit &tre implanté en retrat de 2
TS minimUm par rapport 3 toutes les fagades du bdtimant.

En cas de bdtiment 3 rezdechassés, la perte du toit mest pas limitée. Par alleurs, Nensemble des dispostions précédentss ne
sappbguent pas dans ke secieur Udad, pour les corstructions tedhnigues adroporiuaires (tour de conindle, blo techrigque, =)

Ciars le secteur U4pe, lersemrbles des dispostions précédentes Sapoliquent et [emplol des maténawr: est limité 4 I'ublizaton du
ginc, de |a tdle de coulewsr grise, du culvme et des bardeaus de beis L'emploi de bardeawx de bitume et de t8es blanches ou
colordes est imtendit

Les panneaur: solaires et photouwoiaques sont admis dés lors gu'ls sont imtdgrés 3 |a toiture =t quiib sont paraliéles 2 la parts

du toit Limplaniation d'aniennes paraboliques, d'appareil: de dimatisation ainsi que de ouves de chauffe-say solare doit
seffechuer sur les toitures non visibles depuis MNespace pubbc au droit de la construction
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11.3 - Clotures
Laspect =t les matdnaw des cliures sur woee doivent &tre choisis en foncion de la construction princpas. Par ailleurs,
"utilsation brute des mabdriaw destings 4 &ire enduits ou peints est imsrdte.

Towtes les ddtures implanides sur les secieurs soumis & un rsgue naburel Sevdé ou moyen et ddimibdés aux documments
graphigues, doivert comporter des transparences pour permnetre ke libre dcoulement des eauns phaviales de famont vers laval
du terrain Les mwrs bahuts v sont autonsss dés lors qulils 2ont discontings pour pemetire ke libre coulernent des eaw: quiils
ne dépassent pas 60 cendrmétres de hautewr par rapport au temain nanerel et guils permettent uriquement ume assss
dékéments de ddture (grils, stc).

Au sein du pénmétre de la ZAC Cap Austral, dans le cas de réalisation de protecion accustique, la hauteur du disposits est
irmtés 3 3,00 métres.

ARTICLE U4 12 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN
MATIERE DE REALISATION D'AIRES DE
STATIONNEMENT

12.1 - Défipiti

Le szlionnement des wéhioules comespondant awx bespins des constructions et installations doit &tre assuré en dehors des
woies publigues avec une sdpargtion effectve d= ces demiéres (bordures, tromoirs, hases wives, talus, etc). Une place de
staticnrernent comespond 3 une superfice de 25

Dars e caxs de travaus réalisés sur une corstrucion esistante mak sans changement de destination, auoune place de
stationnement n'est requize dés lors qulil iy a pas d'sugmentation du nombre de logemrents ou de création de SHOM destings
aun activités. Dans le cas confrare, b= nombre de places de stationnement prévues @ lartide LM 122 est reguis pour chagque
ocpEment nouveal ou surface dacivind supplémentaire.

12,2 - Normes de stationnement

Lors de toute opération de consmucion, i doft &tre rdalisd des places de smtionnement sslom les dispostions suhantes
|. Pour les constructions 3 destination dhabiation aupnséss dars la mone© 1.5 place de stationnement par logement,
arrondi & Merrber infénaur.

2 Pour les constructions & destinglion de commerces © une surface afectée au statonmerment au mors égake 3 |00% de
la surface de plancher hors ceuvre nemte de '&ablissement non compris ['espace de stockage.

31 Pour les afres consirudions 3 destination dacivités © une surface affectée au stationmement au moins égale & 50% de
la surface de plancher hors ceuvre nemte de '&Eblissement non compris ['espace de stockage.

4. Pour les bocaux de stoddage sars activités commendales - | place de stationnement pour T emploks.

5 Pour les consiructions 3 destingtion dhdiellerie etfou de resiauration : | place de sationnement pour dewe: dhambres ;
| place de smtionnement pour |0 m® de salle de restaurant. La plus contraignants de oes dews nommes sere seule
appligués en cas dhdtelrestaurant.

6. Dans le secteur Udad, pour les équipements industriels, adminestratifs cu cormmentawx: | place de stionnement par
tranche de & emploes.

7. Dans le secteur Udho, pour l=s  Stablisserments hospialiers et dinigues - 40 places de sigtonnement pour 100 s

& Dans les secteurs U4dé, Udmi et U4pe, [ nombre de places de stalionnement 3 arménager dott &tre déterming en
tenant compte de la nature & construction =t de [a fréguentation du site.

5. Dans ke cas de siztionnement perpendiculaire 4 la voie, |a place de stabonmement publique edstante le long du trothoer
doit &re remplacés dane b= cadre de ['opération.
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La rége applicble aux constructions ou eblizsaments non préag c-desse et oelle awaguels oes Stablissaments sont le plus
dreciement assrmifables. Par allleurs, lorsgu'une constructon comporte plusieurs destinations, les normes afférentes & dhacune
dalles sont apphgudes au proram des auperfides gqu'elles oooupent respectivemeant

En cas dimpossibilité, justifiée par des rasons vechniques, architechurales ou urbanistiques, d aménager sur ke termain d'assete de
‘cpération ke nombre d'emplacerments néoessaires au sEtionnement, b pétiionnaire et autorisd 4 réaiser air un autre temen
sibsg & moirs de 200 métres du premeer bes surfaces de siationnerment qui lui font défaut, 3 condiion quil apporie la preuse
qufil réalise ou fait réaliser lesdnes places,

Il peut &tre dgalement tenu quitte de ses cbligations lorsqull est fait apphcation de Martde |47 1-3 du code de lurbanisme -

- =0t en justifamt de 'cbtention d'une conoession 4 bomg termme dans un parc public de sEticnnement
exdstant ou en cours de réalisation,

- soit en justifiant de 'acquisition de places dans un parc prvé de sigionnement edstant ou en oours de
réaliszation,

- soit 4 défsut de pouveir réaliser I'chligation, en versant 4 la commune une partidpation, fixde par
défibération du corseil munidpal, =n vue de la réalisstion de parcs publics de sEtonnement

12.4 - Le stationnement des deux roues
Posur toute construction nowuvelle, un emplacement aisdment accsssitle dune surface d'au moins un métre camé par wélo, doit
&re aménagde pour permeTre ke statonnement des dewnd rouss selon les dispositions suivartes |

- pour les constructions A destination d acinatds, un emplacernent par tranche de |00 m? de SHOCRM,

- pour les autres destinations, le nombre demplacements doit &re détermmand en fonction des bespins
atimés.
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ARTICLE U4 13 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTEURS EN
MATIERE DE REALISATION D'ESPACES LIERES,
D'AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS ET DE PLANTATIONS

13.1 - Espaces libres

Les espaces libres comespondent & la superfide du temain non oooupée par les constructions. Me somt pas considéngs comime
des eqpaces ibres, les parties de constnuctions édififées au dessus du sol et en soussol, ni les aires de staticnnement excbémaures
[en surface) ni les emprises de voire

Les arbres remarquabdes =t les spfomers de gualité ewisiants dohert &tre mariems ou remplacds par des plantations
Equivalentes par leur aspect et leur gualité La frondaison des arbres ne doit pas causer de troubles ni de génes (ensoleillement,
débordemnent, =ic) pour le fond de proprSte woesin

Au rrinirnurn 255 de la superficos tofale de Munité foncére doit &re perméable, le sol des aires de staticnnement sera donc, 9
rdcessaire, traimd da fagom & le rester

Dies haies vives ou un rideay darbres d'une hauteur minirmale de | 50 métre doivent &ire plantéss dans la marge disclernent

D& FAPPOT 30 voies St al limites des zones wrbaines (U1, U et U3} cu 4 wbaniser 3 destingtion principale dhabrat

Les aires de sationmement doivent &re plantées & mison d'au meins un arbre dume hawteur minimale de 150 métre, pour 4
places de siglionnemeant

En wertu des dispositions relatives & lartide LI1|-14 du code de Furbanisme, dans les zones identifides auw docurnents
graphigues en fant gu'espace siué hors apgomération, kes plantations d'arbres dune hauteuwr minmale de |50 métre sont
obigatoires dans une bande de |0 méres de profondeur comptés parallélement 4 la limite de |a voie concemés,

A sain du périmétre de la ZAC Cap Austral, la plartation dure hale wigdtale assoode 3 des arbres de haue tige et imposés
k= bong des limites gui jousdent la déviation de Grands Boes.

13.2 - Plantations 3 préserver

Les temrains indiqués aw< docurrents graphigues comme &ant des espaces boisds dassds sont régs par les dispositions des
artiches LI130L] et suvants du code de 'wrbansme guil précsent noamment gue ke dassemment interds tout dhamgernent
dafecation ou tout mode doooupation du sol de nature 3 compremetire |a conservation, |a protecion ou la oréation de
boisermant.

Les ercembles paysapers loclisés aux docurnents graphiques au fitre de lartide L123-1-7° du code de Murbansme, doivent
faire lobget dune présenation et dune miss en valeur. A o= titre, les constructions réalizéas sur les unités fondéres conoemeéss
par une telle protection donvent &re congues pour garanti l@ présenvation de ces ercembles paysagers. Lewr desinucion
partielle peut toutsfoiz &re autonsés dés lors gu'elle est compensés par des plantatiors dz qualité et de quartité guivalentes.

ARTICLE U4 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

I m'est pas g de coseficent d'oooupation du sol
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PIECE JOINTE 4.4 - Plan des servitudes d’utilité
publique
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PIECE JOINTE 4.5 - Plan des périmetres particuliers
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PLAN LOCAL
D’'URBANISME
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PIECE JOINTE 4.6 — Plan des zones d’intérét
écologique, faunistique et floristique (ZNIEFF)
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PIECE JOINTE 5 — Description des capacites
techniques et financieres
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PIECE JOINTE 6 — Document justifiant du respect des
prescriptions réglementaires
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Prescriptions réglementaires arrété du
26/11/12

Justificatif exploitant

IV.1 - Dispositions générales
Art 3 - Conformité de l'installation.

L'installation est implantée, réalisée et exploitée
conformément aux plans et autres documents
joints a la demande d'enregistrement.

L'exploitant énumere et justifie en tant que de
besoin toutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et I'exploitation de
l'installation afin de respecter les prescriptions du
présent arrété.

L’installation est implantée, réalisée et exploitée
conformément aux plans et autres documents
joints au dossier et respecte les prescriptions ci-
dessous.

Toute modification apportée a cette installation, a
son mode d’exploitation ou a son voisinage
entrainant un changement notable des éléments
du dossier d’enregistrement sera portée a la
connaissance du CGA avant sa réalisation.

les mesures
respecter les

La présente demande précise
prévues par l'exploitant pour
dispositions de I'arrété cité supra.

L’installation a fait I'objet d’'un permis de construire
et est conforme aux exigences du Plan local
d’urbanisme.

Art 4 - Dossier Installation classée.

L'exploitant établit et tient a jour un dossier
comportant les documents suivants :

- une copie de la demande d'enregistrement et
du dossier qui I'accompagne ;

- le dossier d'enregistrement daté en fonction
des modifications apportées a l'installation ;

- l'arrété d'enregistrement délivré par le préfet
ainsi que tout arrété préfectoral relatif a
l'installation ;

- les résultats des mesures sur les effluents et le
bruit ;

- les différents documents prévus par le présent
arrété, a savoir :

- le registre rassemblant [I'ensemble des
déclarations d'accidents ou d'incidents ;

- le registre reprenant I'état des stocks et le plan
de stockage annexé ;

- le plan de localisation des risques et tous
éléments utiles relatifs aux risques induits par
I'exploitation de l'installation ;

- les fiches de données de sécurité des produits
présents dans l'installation ;

- le cas échéant, les justificatifs attestant des
propriétés de résistance au feu des locaux ;

- les éléments justifiant la conformité, I'entretien
et la vérification des installations électriques ;

Le 2¢ RPIMa a établi et met a jour suivant
l'instruction du dossier un registre comportant les
documents suivants :

- une copie de la demande d'enregistrement et
du dossier qui I'accompagne ;

- le dossier d'enregistrement daté en fonction des
modifications apportées a l'installation ;

- larrété ministériel de prescriptions générales
(AMPG) 2712-1 ;

- les résultats des mesures sur les effluents et le
bruit ;

- les différents documents prévus par le présent
arrété, a savoir :

- le registre rassemblant I'ensemble
déclarations d'accidents ou d'incidents ;

- le registre reprenant I'état des stocks et le plan
de stockage annexé ;

- le plan de localisation des risques et tous
éléments utiles relatifs aux risques induits par
I'exploitation de l'installation ;

- les fiches de données de sécurités des fluides
pouvant rester dans les véhicules ;

- sans objet ;

des

- sans objet (absence d’installation électrique au
sein du parc) ;
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- les registres de vérification et de maintenance
des moyens dalerte et de lutte contre
I'incendie ;

- les consignes de sécurité ;

- les consignes d'exploitation ;

- le registre de déchets.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

les PV de vérification et de maintenance des
moyens de lutte contre lincendie par le
GSBdD ;

- les consignes de sécurité (élaborée par I'officier
incendie du corps et suivi par I'exploitant) ;

- le document de gestion des entrées et sorties
des véhicules par la section
approvisionnement. ;

- linstallation ne génére pas de déchet.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Art 5 - Implantation.

L'installation ne se situe pas au-dessus ou en
dessous de locaux habités ou occupés par des
tiers.

Les zones de stockage de l'installation ainsi que
toutes les parties de l'installation ou sont exercées
des activités de traitement de dépollution,
démontage ou découpage non situées dans des
locaux fermés sont implantées a une distance
d'au moins 100 metres des hdpitaux, creches,
écoles, habitations ou des zones destinées a
I'habitation par les documents d'urbanisme, a
I'exception des logements habités par les salariés
de l'installation.

L’installation se situe en zone technique.

Occupé par des tiers, il n'est présent qu’une
exploitation agricole dans le rayon de 100 metres
autour de l'installation.

Art 6 - Envol des poussiéres. Propreté de
I'installation.

Sans préjudice des reglements d'urbanisme,
I'exploitant adopte les dispositions suivantes,

nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de

stationnement des véhicules sont aménagées

(formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées ;
- les véhicules sortant de [linstallation

n'‘entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des
dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules sont prévues en cas de besoin.

Dans tous les cas, les locaux sont maintenus
propres et régulierement nettoyés notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le
matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

La zone est maintenue en état de propreté. La
surface est en enrobé dont la forme permet de
diriger les eaux pluviales vers les collecteurs.

Les véhicules sont nettoyés avant détre
entreposés. lls ne génerent pas de boues.

La zone est nettoyée régulierement.
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Art 7 - Intégration dans le paysage.

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui
permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est
maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de linstallation, placés sous le
contrble de [l'exploitant, sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté.

Les surfaces o0 cela est possible sont
engazonnées ou végétalisées et au besoin des
écrans de végétation sont mis en place.

L’installation est parfaitement intégrée au paysage.
Cette implantation a été validée lors du dépét de
permis de construire.

Les abords sont entretenus. Un contrat d’entretien
des espaces verts est existant. Les plantes
grimpantes sont systémiquement enlevées par
I'exploitant.

IV.2. — Prévention des accidents et des
pollutions

Section | - Généralités
Art 8 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les
parties de [linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres, substances ou produits mis en ceuvre,
stockés, utilisés ou produits, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur les
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de
I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces
parties de linstallation la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosibles ou
émanations toxiques...) et la signale sur un
panneau a l'entrée de la zone concernée.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers
et des stockages indiquant ces risques.

Il N’y a pas de produits dangereux stockés dans
'enceinte a I'exception de ceux contenus dans
certains véhicules (carburants, huiles, liquide de
refroidissement...). Les marquages et affichages
appropriés sont mis en place.

Les consignes de sécurité générales et
particulieres ainsi que les consignes d’exploitation
sont existantes. Une carte des dangers issue de
I'étude de danger initiale est fournie en PJ14.

Art 9 - Etat des stocks de produits dangereux.
- Etiquetage.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la
nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des
stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.

Sans préjudice des dispositions du code du
travail, l'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques
des produits dangereux présents dans
l'installation, en particulier les fiches de données
de sécurité.

Il N’y a pas de produits dangereux stockés sur le
parc de réforme.
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Les récipients portent en caracteres lisibles le
nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de
dangers conformément a la législation relative a
I'étiguetage des substances, préparations et
mélanges dangereux.

Art 10 - Caractéristique des sols.

Le sol des emplacements utilisés pour le dép6t
des véhicules terrestres hors d'usage non
dépollués, le sol des aires de démontage et les
aires d'entreposage des piéces et fluides issus de
la dépollution des véhicules sont imperméables et
munis de rétention.

Le sol est un enrobé imperméable et draine les
eaux de pluie vers des collecteurs qui aménent
'eau a un séparateur a hydrocarbure. En cas de
déversement accidentel, des produits absorbants
sont utilisés. Un marché d’élimination des déchets
permet I'évacuation de ces déchets par la filiere
appropriée.

Section Il - Comportement au feu des locaux
Art 11 - Comportement au feu des locaux.
|. Réaction au feu

Les parois extérieures des locaux abritant
I'installation sont construites en matériaux A2 sl
do.

Le sol des aires et locaux de stockage est
incombustible (de classe Alfl).

Il. Résistance au feu.

Les locaux présentent les caractéristiques de
résistance au feu minimales suivantes :

- l'ensemble de la structure est a minima R 15 ;

- les murs séparatifs entre deux cellules de
travail sont REI 120 ;

- les murs séparatifs entre une cellule, d'une
part, et un local technique (hors chaufferie) ou
un bureau ou des locaux sociaux sont REI 120
jusqu'en sous-face de toiture sauf si une
distance libre d'au moins 10 m est respectée
entre la cellule et ce bureau, ou ces locaux
sociaux ou ce local technique.

Les justificatifs attestant des propriétés de
résistance au feu sont conservés et tenus a la
disposition de [linspection des installations
classées.

[1l. Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondent a
la classe BROOF (t3), pour un temps de passage
du feu au travers de la toiture supérieure a trente
minutes (classe T 30) et pour une durée de la
propagation du feu a la surface de la toiture
supérieure a trente minutes (indice 1).

Le parc de réforme n’est constitué que d’'une aire
en enrobé grillagée.
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Art 12 - Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en
partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle
de fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la
norme NF EN 12101-2, version décembre 2003,
permettant I'évacuation a l'air libre des fumées,
gaz de combustion, chaleur et produits imbralés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires a
commande automatique et manuelle (ou
autocommande). La surface utile d'ouverture de
I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a
2 % de la surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de
le répartir de maniere optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m2 est prévue
pour 250 m2 de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement
(fermeture) est possible depuis le sol du local ou
depuis la zone de désenfumage. Ces commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des
acces et installées conformément a la norme NF
S 61-932, version décembre 2008.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne
peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et
de chaleur sont a adapter aux risques particuliers
de l'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a la
norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture +
fermeture) ;

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en
sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis
a 10000 cycles d'ouverture en position
d'aération ;

- la classification de la surcharge neige a
l'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des
altitudes inférieures ou égales a 400 m et
SL500 (50daN/m?) pour des altitudes
supérieures a 400 m et inférieures ou égales a
800 m. La classe SL 0 est utilisable si la région
d'implantation n'est pas susceptible d'étre
enneigée ou si des dispositions constructives
empéchent l'accumulation de la neige. Au-
dessus de 800 m, les exutoires sont de la
classe SL500 et installés avec des
dispositions constructives empéchant
l'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante T (00) ;
- classe d'exposition & la chaleur B300.

Il n’y a aucun local clos ou couvert au sein du parc
réforme.
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Des amenées d‘air frais d'une superficie égale a
la surface des exutoires du plus grand canton,
cellule par cellule, sont réalisées soit par des
ouvrants en facade, soit par des bouches
raccordées a des conduits, soit par les portes des
cellules & désenfumer donnant sur l'extérieur.

Art 13 - Accessibilité
|. Accés a l'installation

L'installation dispose en permanence d'un acces
au moins pour permettre a tout moment
l'intervention des services d'incendie et de
secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés
a l'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et lintérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permettre
I'entrée des engins de secours et leur mise en
ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a
I'exploitation de linstallation stationnent sans
occasionner de géne pour laccessibilité des
engins des services de secours depuis les voies
de circulation externes a l'installation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de
l'installation.

II. Accessibilité des engins a proximité de
I'installation

Une voie «engins» au moins est maintenue
dégagée pour la circulation sur le périmétre de
l'installation et est positionnée de fagon a ne
pouvoir étre obstruée par l'effondrement de tout
ou partie de cette installation.

Cette voie « engins »
caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 m, la hauteur
libre au minimum de 3,5 m et la pente inférieure a
15%;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a
50 m, un rayon intérieur R minimal de 13 m est
maintenu et une sur-largeur de S=15/R m est
ajoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour
un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 m
au maximum ;

- chaque point du périmetre de l'installation est &
une distance maximale de 60 m de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accés a
l'installation définie aux IV et V et la voie « engin ».

respecte les

L’installation dispose de deux accés permanents
au site pour les services d’'incendie et de secours.
Un accés Nord et un Sud.

lls sont tous deux dimensionnés pour mettre
'accés aux véhicules du MINARM et permettent
donc l'accés aux véhicules du SDIS.

Les voies d’acces sont laissées libre de circulation.
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En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie
engin permettant la circulation sur l'intégralité du
périmétre de l'installation et si tout ou partie de la
voie est en impasse, les 40 derniers métres de la
partie de la voie en impasse sont d'une largeur
utile minimale de 7 m et une aire de retournement
de 20 m de diamétre est prévue a son extrémiteé.

[ll. Déplacement des engins de secours a
l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de
secours, tout trongcon de voie « engins » de plus
de 100 m linéaires dispose d'au moins deux aires
dites de croisement, judicieusement positionnées,
dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 m en plus de la voie
engin ;

- longueur minimale de 10 m, présentant a
minima les mémes qualités de pente, de force
portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

V. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de
hauteur supérieure a 8 m, au moins une facade
est desservie par au moins une voie « échelle »
permettant la circulation et la mise en station des
échelles aériennes. Cette voie échelle est
directement accessible depuis la voie engin
définie au II.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au
moins toute la hauteur du batiment peut étre
disposée. La voie respecte, par ailleurs, les
caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4m, la
longueur de l'aire de stationnement au
minimum de 10 m, la pente au maximum de
10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a
50 m, un rayon intérieur R minimal de 13 m est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R m est
ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre
de ces échelles a la verticale de I'ensemble de
la voie ;

- la distance par rapport a la facade est de 1 m
minimum et 8 m maximum pour un
stationnement paralléle au batiment et
inférieure @ 1m pour un stationnement
perpendiculaire au batiment ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour
un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de

La largeur des voies desservant l'aire de réforme
est comprise entre 6,5 m et 10 m.

La longueur n’est pas limitée. La voie engin est de
hauteur libre.

Sans objet. Le parc réforme ne dispose d’aucun
batiment.
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3,6 m au maximum, et présente une résistance
au poinconnement minimale de 88 N/cm2.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un
batiment de plusieurs niveaux possédant au
moins un plancher situé a une hauteur supérieure
a 8 metres par rapport au niveau d'acces des
secours, sur au moins deux facades, cette voie «
échelle » permet d'accéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un acces par
étage pour chacune des facades disposant de
voie « échelle » et présentent une hauteur
minimale de 1,8 métre et une largeur minimale de
0,9 m. Les panneaux d'obturation ou les chassis
composant ces acces s'ouvrent et demeurent
toujours accessibles de l'extérieur et de l'intérieur.
lls sont aisément repérables de I'extérieur par les
services de secours.

V. Etablissement du dispositif hydraulique depuis
les engins.

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle »
est prévu un acces a toutes les issues du batiment
ou au moins a deux cotés opposés de l'installation
par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au
minimum.

Sans objet. Le parc réforme ne dispose d’aucun
batiment.

Art 14 - Tuyauteries

Les tuyauteries transportant des fluides
dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et
résistent a l'action physique et chimique des
produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convenablement entretenues et font
'objet d'examens périodiques appropriés
permettant de s'assurer de leur bon état.

Sans objet. Le parc de réforme n’est pas équipé de
tuyauterie transportant des fluides dangereux ou
insalubres.

Section lll - Dispositions de sécurité
Art 15 - Cléture de l'installation

L'installation est ceinte d'une cléture d'au moins
2,5 m de haut permettant d'interdire toute entrée
non autorisée. Un acces principal est aménagé
pour les conditions normales de fonctionnement
du site, tout autre acces devant étre réservé a un
usage secondaire ou exceptionnel. Les issues
sont fermées en dehors des heures d'ouverture.

Tout dépdbt de déchets ou matieres combustibles
dans les installations de plus de 5000 m? est
distant d'au moins 4m de la cloture de
I'installation.

L'installation est ceinte d'une cléture d'au moins
2,5 m de haut permettant d'interdire toute entrée
non autorisée. De plus, le parc réforme se situe au
sein de la zone technique, elle-méme incluse dans
la zone protégée.

Un acces principal est aménagé pour les
conditions normales de fonctionnement du site par
un portail coulissant fermé en dehors de la
présence du personnel d’exploitation.

Sans objet. La superficie de [linstallation est
inférieure a 5000 m2,
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Art 16 - Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail
et en phase normale de fonctionnement, les
locaux sont convenablement ventilés. Le
débouché a l'atmosphére de la ventilation est
placé aussi loin que possible des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouches
d'aspiration d'air extérieur, et a une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la

dispersion des gaz rejetés.

Sans objet. L’installation est a lair libre et ne
nécessite pas la mise en place de systémes de
ventilation.

Art 17 - Matériels utilisables en atmosphéres
explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées a
l'article 8 et recensées comme pouvant étre a
l'origine d'une explosion, les installations
électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret 2015-799 du 1° juillet 2015.

Les sources de danger se situent principalement
au niveau des réservoirs des véhicules. Dans les
conditions normales de fonctionnement, ces
liquides ne peuvent pas atteindre leur point éclair.
lls ne peuvent donc pas s’enflammer sans une
surchauffe volontaire et ne présentent donc pas de
risque d’explosion. La situation a risque la plus
probable serait un incendie a proximité des
installations, mais autour ne figurent pas d’activités
dangereuses. En effet, la déchéterie contiglie au
parc de réforme stocke des déchets industriels
spéciaux, mais de maniére organisée, c’est-a-dire
dans des bacs de rétention spécifiques a chaque
nature de déchets liquides. Chacun des bacs est
situé dans un compartiment particulier (alvéole)
limitant toute propagation du feu en cas d’'incendie.
La possibilité du mégot n’est pas a exclure. Il existe
un risque faible.

Aucun véhicule GPL n’est ou ne sera stocké sur le
site. Un registre dinformation des véhicules
présents sur le parc est tenu a jour. Des consignes
particuliéres incendie existent et sont consignées
au niveau de I'exploitant.

Les moyens de maitrise du risque :
- Le brdlage est interdit.
- Les réservoirs des véhicules sont fermés.

- L’accés au parc de réforme est réeglementé et
ne se fait que sur autorisation et surveillance du
personnel d’exploitation.

- Le personnel a été formé aux consignes
générales et particuliéres incendie une fois par
an par l'officier incendie.

- L’installation est identifiée dans le plan ETARE
du 2¢ RPIMa.

- II n’existe pas d’installations électriques,
mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sur
le parc de réforme.
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Sur le parc ne figurent pas de produits et
équipements a risques, tels que produits explosifs,
appareils a pression ou appareils et matériels
concourant a l'utilisation des gaz combustibles.

Art 18 - Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection
des installations classées les éléments justifiant
gue ses installations électriques sont réalisées
conformément aux régles en vigueur, entretenues
en bon état et vérifiées.

Les équipements métalliques sont mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes
applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne
produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Le chauffage de l'installation et de ses annexes ne
peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre
systeme présentant un degré de sécurité
équivalent.

Sans objet. Il n’existe pas d’installation électrique,
ni de chauffage dans I'enceinte du parc réforme.

Art 19 - Systémes de détection et d'extinction
automatiques

Chaque local technique est équipé d'un dispositif
de détection des fumées. L'exploitant dresse la
liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la
pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection ou d'extinction. Il rédige
des consignes de maintenance et organise a
fréquence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les

comptes rendus sont tenus a disposition de
l'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction
automatique d'incendie, ceux-ci sont congus,
installés et entretenus régulierement
conformément aux référentiels reconnus.

Sans objet. Il n'existe pas de locaux techniques
donc pas de systemes de détection et d’extinction
automatiques.
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Art 20 - Moyens d'alerte et de lutte contre
I'incendie
L'installation est dotée de moyens de lutte contre

l'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services
d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des
services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local,
comme prévu a l'article 9 ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises
d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau
public ou privé d'un diamétre nominal DN100
ou DN150 implantés de telle sorte que tout
point de la limite de l'installation se trouve a
moins de 100 m d'un appareil permettant de
fournir un débit minimal de 60 m%h pendant
une durée d'au moins deux heures et dont les
prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service
d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces
appareils. Les appareils sont distants entre eux
de 150 métres maximum (les distances sont
mesurées par les voies praticables aux engins
d'incendie et de secours). A défaut, une
réserve d'eau d'au moins 120 métres cubes
destinée a I'extinction est accessible en toutes
circonstances et a une distance de l'installation

ayant recueilli l'avis des  services
départementaux d'incendie et de secours.
Cette réserve dispose des prises de

raccordement conformes aux normes en
vigueur pour permettre au service d'incendie et
de secours de s'alimenter et permet de fournir
un débit de 60 m3/h. L'exploitant est en mesure
de justifier au préfet la disponibilité effective
des débits d'eau ainsi que le dimensionnement
de I'éventuel bassin de stockage ;
- d'extincteurs répartis a lintérieur de
l'installation lorsqu'elle est couverte, dans les
lieux présentant des risques spécifiques, a
proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction

sont appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les matieres stockées ;

- un bac de sable lorsque des opérations de
découpage au chalumeau sont effectuées sur
le site.

L’installation dispose :

- d'un téléphone urbain présent au bureau de
I'exploitant (batiment 013) ;

- un plan est affiché a I'entrée du parc réforme.
Ce dernier est inséré dans le plan ETARE ;

- de site dispose de 9 poteaux incendie
normalisés alimentés par le réseau deau
public. Le poteau le plus proche se situe a une
vingtaine de métres du portail du parc. lls sont
contr6lés annuellement.

L’installation est équipé de deux extincteurs a
poudre 50 kg et d’'un extincteur a eau + additif
vérifié annuellement par I'atelier NBCI du GSBdD.

Un bac a sable est présent dans l'installation.
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Les moyens de lutte contre lincendie sont
capables de fonctionner efficacement quelle que
soit la température de l'installation, et notamment
en période de gel. L'exploitant s'assure de la
vérification périodique et de la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie
conformément aux référentiels en vigueur.

Les plans, consignes particuliéres, veérifications
des appareils sont en piéces jointes (PJ8 a 11).

Art 21 -
réseaux.

Plans des locaux et schéma des

by

L'exploitant établit et tient a jour le plan de
positionnement des équipements d'alerte et de
secours ainsi que les plans des locaux, qu'il tient
a disposition des services d'incendie et de
secours, ces plans devant mentionner, pour
chaque local, les dangers présents. Il établit
également le schéma des réseaux entre
équipements précisant la localisation des vannes
manuelles et boutons poussoirs a utiliser en cas
de dysfonctionnement.

L’installation figure dans le plan ETARE du
2¢ RPIMa.

Art 22 - Consignes d'exploitation.

Sans préjudice des dispositions du code du
travail, des consignes sont établies, tenues a jour
et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf délivrance préalable d'un
permis de feu ;

- l'interdiction de tout brilage a l'air libre ;

- l'obligation du « permis d'intervention » pour les
parties concernées de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en
sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un
récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas
d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de
téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de
secours, etc ;

- les modes opératoires ;

Sans préjudice des dispositions du code du travail,
des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel et sont vérifiées régulierement. L’officier
incendie du 2°¢ RPIMa a mis en place les consignes
incendies générales de la caserne CBA DUPUIS
et particulieres au parc de réforme.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme
guelconque, sauf délivrance préalable d'un
permis de feu ;

- l'interdiction de tout brilage a l'air libre ;

- l'obligation du « permis d'intervention » pour les
parties concernées de l'installation ;

- sans objet ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un
récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas
d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de
téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de
secours, etc. ;

- les modes opératoires ;
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- la fréquence de vérification des dispositifs de
sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de
nettoyage ;

- l'obligation  dinformer  [linspection  des
installations classées en cas d'accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les

prescriptions du présent article en listant les
consignes qu'il met en place et en faisant
apparaitre la date de derniere modification de
chacune.

- la fréquence de vérification des dispositifs de
sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de
nettoyage ;
- l'obligation  d'informer  linspection  des

installations classées en cas d'accident.

Section IV - Exploitation
Art 23 - Travaux.

Dans les parties de l'installation présentant des
risques d'incendie ou d'explosion, et notamment
celles visées a l'article 8, il est interdit d'apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un «
permis de feu ». Cette interdiction est affichée en
caracteres apparents.

Les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant a une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent y étre effectués qu'aprés
délivrance d'un « permis d'intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le
« permis de feu » et la consigne particuliere
relative a la sécurité de l'installation sont établis et
visés par l'exploitant ou par une personne qu'il
aura nommément désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, ces documents sont signés
par I'exploitant et par I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprées la fin des travaux et avant la reprise de
I'activité, une vérification des installations est
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou
le représentant de [|'éventuelle entreprise
extérieure.

L’interdiction d’apporter du feu sous quelque forme
que ce soit est effective et affichée a I'entrée du
parc réforme.

Les travaux par point ne sont autorisés qu’a l'issue
de la délivrance d’un permis feu.

Le « permis de feu » est établi par 'ordonnateur de
la tache a effectuer. Il est visé par [lofficier
incendie.

Toute intervention d’entreprise extérieure fait
I'objet d’'une analyse et d’'une application de l'arrété
du 19 mai 2020.

Une réception des travaux est systématique avant
la reprise d’'activité.
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Art 24

Vérification périodique et maintenance des
équipements.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification
périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre l'incendie mis en place
(exutoires, systemes de détection et d'extinction,
portes coupe-feu, colonne séche par exemple)
ainsi que des éventuelles installations électriques
et de chauffage, conformément aux référentiels
en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels
sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces
vérifications.

Les extincteurs sont contrlés annuellement par la
cellule incendie de I'antenne DICOM-GSBAD. Le
procés-verbal de ce contrdle est joint au présent
dossier. Le poteau incendie est Vérifié
annuellement par une société mandatée par la
DID-SDS dans le cadre du marché de
maintenance et des CVPO.

Section V - Dispositif de rétention des

pollutions accidentelles
Art 25 — Rétentions.

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer
une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au
moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs
associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins
de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité
unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de
la capacité totale des flts ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale
des flts ;

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale
a la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 litres.

Il. La capacité de rétention est étanche aux
produits qu'elle pourrait contenir et résiste a
I'action physique et chimique des fluides. Il en est
de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)
doit pouvoir étre contrblée a tout moment.

Sans objet. Il n'existe pas de stockage de liquides
susceptibles de créer une pollution des eaux ou
des sols.
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Les produits récupérés en cas d'accident ne
peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés
comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des
produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que
des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement n'est permis sous le niveau du sol
que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans
les conditions énoncées ci-dessus.

[ll. Lorsque les stockages sont a l'air libre, les
rétentions sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou
de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'nomme ou susceptibles de créer une pollution de
I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les
matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir
I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d'étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux
utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours
d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut
étre réalisé par des dispositifs internes ou
externes a linstallation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses
sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a
linstallation, les matieres canalisées sont
collectées, de maniere gravitaire ou grace a des
systtmes de relevage autonomes, puis
convergent vers cette capacité spécifique. En cas
de recours a des systemes de relevage
autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier
a tout instant d'un entretien et d'une maintenance
rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices
d'écoulement sont en position fermée par défaut.
En cas de confinement externe, les orifices
d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis
d'un dispositif automatique d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux
susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout
moyen est mis en place pour éviter la propagation
de l'incendie par ces écoulements.
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Le volume nécessaire a ce confinement est
déterminé de la fagcon suivante. L'exploitant
calcule la somme :

- du volume d'eau d'extinction nécessaire a la
lutte contre l'incendie, d'une part ;

- du volume de produit libéré par cet incendie,
d'autre part ;

- du volume d'eau lié aux intempéries a raison
de 10 | par métre carré de surface de drainage
vers l'ouvrage de confinement lorsque le
confinement est externe ;

- les eaux d'extinction collectées sont éliminées
vers les filieres de traitement de déchets
appropriées.

IV.3—-Laressource en eau
Section | - Collecte des effluents
Art 26 - Collecte des effluents

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre
les réseaux de collecte des effluents devant subir
un traitement et le milieu récepteur, a l'exception
des cas accidentels ol la sécurité des personnes
ou des installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par l'installation ne
sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
l'installation ou de dégager des produits toxiques
ou inflammables  dans ces  réseaux,
éventuellement par mélange avec d'autres
effluents. Ces effluents ne contiennent pas de
substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement du
site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par
des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficace
contre le danger de propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait
apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossier de
linstallation. Les vannes d'isolement sont
entretenues régulierement.

L’activité du parc réforme ne produit pas d’effluent
aqueux ou autre.
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Art 27 - Collecte des eaux pluviales.

Les eaux pluviales non souillées ne présentant
pas une altération de leur qualité d'origine sont
évacuées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées,
notamment par ruissellement sur les aires
d'entreposage, les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement,
aires de stockages et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau
spécifigue et traitées par un ou plusieurs
dispositifs de traitement adéquat (débourbeur-
déshuileur) permettant de traiter les polluants en
présence.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures
et boues) et curés lorsque le volume des boues
atteint la moitié du volume utile du débourbeur et
dans tous les cas au moins une fois par an, sauf
justification apportée par I'exploitant relative au
report de cette opération sur la base de contréles
visuels réguliers enregistrés et tenus a disposition
de l'inspection. En tout état de cause, le report de
cette opération ne pourra pas excéder deux ans.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-
séparateurs d'hydrocarbures, [I'attestation de
conformité a la norme ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités sont
tenus a la disposition de [linspection des
installations classées.

Un réseau dEP spécifigue est présent a
I'extérieure de linstallation afin de collecter les
eaux pluviales non souillées.

Les eaux pluviales collectées en point bas sur
'ensemble de [linstallation étant susceptibles
d’étre polluées sont collectées par un réseau
spécifigue et dirigé vers un séparateur
d’hydrocarbures avant d’étre rejetées dans un
fossé d’infiltration.

Un contréle régulier est fait en interne. Une
vidange et nettoyage du séparateur par société
spécialisée est réalisée annuellement.

Les fiches de suivi du nettoyage du séparateur a
hydrocarbures, [l'attestation de conformité a la
norme et les BSDI émis lors de la vidange sont
insérés dans le registre de linstallation et tenus a
la disposition de linspection des installations
classées.

Section Il - Rejets

Art 28 - Justification de la compatibilité des
rejets avec les objectifs de qualité.

Le fonctionnement de l'installation est compatible
avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au |V de l'article L. 212-1 du code de
I'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites sont
celles fixées dans le présent arrété ou celles
revues a la baisse et présentées par I'exploitant
dans son dossier afin d'intégrer les objectifs
présentés a l'alinéa ci-dessus et de permettre le
respect, dans le milieu hors zone de mélange, des
normes de qualité environnementales et des
valeurs-seuils définies par I'arrété du 20 avril 2005
susvisé, complété par l'arrété du 25 janvier 2010
Susvise.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur a
10 % du flux admissible par le milieu.

Un aménagement a été réalisé en sortie de
séparateur afin de pouvoir réaliser un prélévement
et réaliser l'analyse des paramétres décrits a
l'article 31 de la section .
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La conception et l'exploitation des installations
permet de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Art 29 - Mesure des volumes rejetés et points
de rejet.

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en
nombre aussi réduit que possible. lls sont
ameénagés pour permettre un prélevement aisé
d'échantillons.

Il n’existe qu’un seul point de rejet pour permettre
un prélévement aisé d’échantillon. Aucun rejet en
nappe n’est effectué.

Art 30 - Eaux souterraines.

Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les
eaux souterraines sont interdits.

Il n'existe pas de rejet direct ou indirect en eaux
souterraines.

Section Il - Valeurs limite d’émission
Art 31 - Valeurs limites de rejet.

Sans préjudice de l'autorisation de déversement
dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de
la santé publique), les rejets d'eaux résiduaires
font l'objet en tant que de besoin d'un traitement
permettant de respecter les valeurs limites
suivantes, contrélées, sauf stipulation contraire de
la norme, sur effluent brut non décanté et non
filtré, sans dilution préalable ou mélange avec
d'autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel
ou dans un réseau d'assainissement collectif :

- pH 55 - 85 (9,5 en cas de neutralisation
alcaline) ;

- température < 30°C ;

b) Dans le cas de rejet dans un réseau
d'assainissement collectif muni d'une station
d'épuration :

- Matiéres en suspension : 600 mg/| ;

- DCO :2000 mg/l;

- DBO5: 800 mg/l.

Les valeurs limites spécifiées aux points a et b ne
sont pas applicables lorsque l'autorisation de

déversement dans le réseau public prévoit une
valeur supérieure.

c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou
dans un réseau dassainissement collectif
dépourvu de station d'épuration) :

- Matieres en suspension : 35 mg/l.
- DCO: 125 mg/l;
- DBOS5 : 30 mgl/l.

Une analyse des rejets est faite annuellement pour
contréler le respect des valeurs décrites
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Dans tous les cas, les rejets doivent étre
compatibles avec la qualité ou les objectifs de
qualité des cours d'eau.

d) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu
naturel ou dans un réseau d'assainissement
collectif urbain :

- Chrome hexavalent : 0,1 mg/l ;

- Plomb:0,5mg/l;

- Hydrocarbures totaux : 5 mg/l ;

- Métaux totaux : 15 mgl/l.

Les métaux totaux sont la somme de la

concentration en masse par litre des éléments Pb,
Cu, Cr, NI, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre
compatibles avec la qualité ou les objectifs de
qualité des cours d'eau.

Art 32 - Prévention des

accidentelles

pollutions

Des dispositions sont prises pour gu'il ne puisse
pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient
ou de cuvette, etc.) déversement de matieres
dangereuses dans les réseaux publics ou le milieu
naturel. L'évacuation des effluents recueillis doit
se faire soit dans les conditions prévues a la
présente section, soit comme des déchets dans
les conditions prévues au chapitre VII ci-aprés.

En cas de pollution accidentelle, une récupération
des déchets se fera avant infiltration. Les terres
polluées seront confinées puis envoyées vers un
centre de traitement agréé.

Art 33 - Surveillance par I'exploitant de la
pollution rejetée.

L'exploitant met en place un programme de
surveillance de ses rejets dans I'eau définissant la
périodicité et la nature des controles. Les mesures
sont effectuées sous sa responsabilité et a ses
frais.

Dans tous les cas, une mesure des
concentrations des valeurs de rejet visées a
l'article 30 est effectuée tous les ans par un
organisme agréé par le ministre chargé de
I'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon
représentatif du fonctionnement de l'installation et
constitué soit par un préléevement continu d'une
demi-heure, soit par au moins deux préléevements
instantanés espacés d'une demi-heure.

Si le débit estimé a partir des consommations est
supérieur a 10md/j, I'exploitant effectue
également une mesure en continu de ce débit.

La périodicité d’analyse des paramétres décrits a
l'article 31 a été fixée a une par an. Les mesures
sont commandées par la DID-SDS via le marché
des CVPO.

Cette analyse est commandée a un laboratoire
agréé.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon
par 2 prélévements instantanés d’'une demi-heure
étant donné que le débit est inférieur a 10 m3j.
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Les résultats des mesures et analyses imposées
au présent article sont adressés au plus tard dans
le mois qui suit leur réalisation a l'inspection des
installations classées et au service chargé de la
police des eaux.

lls sont accompagnés de commentaires sur les
causes des dépassements éventuellement
constatés ainsi que sur les actions correctives
mises en ceuvre ou envisageées.

Les résultats des mesures prescrites au présent
article doivent étre conservés pendant une durée
d'au moins six ans a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les résultats seront adressés a l'inspecteur des
installations classées référent pour le 2¢ RPIMa
dans le mois qui suit 'analyse.

Les résultats d’analyse seront commentés.

Les résultats des mesures sont conservés pendant
une durée d'au moins six ans a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Art 34 - Epandage.
L'épandage des déchets et effluents est interdit.

Il n’existe pas de systéme d’épandage.

IV.4 - Emissions dans I’air
Art 35 - Prévention des nuisances odorantes.

L'exploitant prend toutes les dispositions pour
limiter les odeurs provenant de linstallation,
notamment pour éviter 'apparition de conditions
anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Aucune odeur ne provient de l'installation. Il n’y a
pas de bassins de stockage ou de traitement, ou
de canaux a ciel ouvert.

Art 36 - Emissions de polluants.

Tous les fluides susceptibles de se disperser dans
'atmosphére, notamment les fluides contenus
dans les circuits de climatisation, sont vidangés
de maniére a ce qu'aucun polluant ne se disperse
dans l'atmosphere. lls sont entierement recueillis
et stockés dans une cuve étanche, dont le niveau
de pression est contrblable.

Le démontage des piéces provoquant des
poussiéres (plaquettes, garnitures, disques de
freins...) est effectué sur une aire convenablement
aérée, ventilée et abritée des intempéries.

Il n'existe pas d’activités liées aux déposes des
systémes de climatisation. Pas d’activité non plus
lites au démontage de piéces provoquant des
poussiéres.

IV.5 - Emissions dans les sols
Art 37

Les rejets directs dans les sols sont interdits.

Il n’existe pas de rejet direct dans les sols.
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V.6 - Bruit et vibration
Art 38 - Valeurs limites de bruit.
|. Valeurs limites de bruit.

Les émissions sonores de linstallation ne sont
pas a l'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux

valeurs admissibles définies dans le tableau
suivant :
Niveau de | Emergence Emergence
bruit ambiant | admissible admissible
existant dans | Pour la | Pour la
les zones a | période allant | période allant
émergence de7ha22h,|de22ha7h,
réglementée | sauf ainsi que les
(incluant le | dimanches et | dimanches et
bruit de | jours fériés jours fériés
l'installation)
Supérieur a | 6 dB(A) 4 dB(A)
35 etinférieur
ou égal a
45 dB(A)
Supérieur a | 5dB(A) 3 dB(A)
45 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété
de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour
et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur
a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de
I'établissement est a tonalité marquée au sens du
point 1.9 de lI'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997
susvisé, de maniere établie ou cyclique, sa durée
d'apparition n'excéde pas 30 % de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune
des périodes diurne ou nocturne définies dans le
tableau ci-dessus.

[I. Véhicules. - Engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de linstallation sont conformes aux
dispositions en vigueur en matiére de limitation de
leurs émissions sonores.

Le bruit en limite de propriété de l'installation ne
dépasse pas 70 dB(A) pour la période de jour et 60
dB (A) pour la période de nuit.

Il n’est présent aucun appareil de communication
par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs...etc.) génant pour le voisinage dans
linstallation.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence
a été effectuée le 14 décembre 2016. L’installation
ne géneére aucun bruit.
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L'usage de tous appareils de communication par
voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est
interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention et au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

[1l. Vibrations.

Les vibrations émises sont conformes aux
dispositions fixées a I'annexe.

IV. Surveillance par l'exploitant des émissions
sonores.

L'exploitant met en place une surveillance des
émissions sonores de linstallation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée dans
les zones a émergence réglementée. Les
mesures sont effectuées selon la méthode définie
en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.
Ces mesures sont effectuées dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation

sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence
doit étre effectuée au moins tous les six ans par
une personne ou un organisme qualifié.

IV.7 — Déchets
Art 39 - Déchets produits par I'installation.

Les déchets produits par l'installation doivent étre
stockés dans des conditions prévenant les risques
de pollution prévues aux différents points du
présent arrété.

Les déchets doivent étre traités dans des
installations réglementées a cet effet au titre du
code de I'environnement.

L’installation ne produit pas de déchets. |l s’agit de
stockage de véhicules réformés en attente d’étre
vendu. Aucune dépollution de ces véhicules n’est
faite sur le parc de réforme.

Art 40 - Déchets entrants.

Les déchets acceptés sur linstallation sont les
véhicules terrestres hors d'usage.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en
dehors des heures d'ouverture de l'installation. Ils
sont réceptionnés sous contréle du personnel
habilité par I'exploitant.

Les déchets acceptés sur linstallation sont les
véhicules terrestres hors d'usage. lls sont
réceptionnés sous contrdle du personnel habilité
par l'exploitant.
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Art 41 - Entreposage.

|. Entreposage des veéhicules terrestres hors
d'usage avant dépollution :

L'empilement des véhicules terrestres hors
d'usage est interdit, sauf s'il est utilisé des
étageres a glissieres superposées (type rack).

Les véhicules terrestres hors d'usage non
dépollués ne sont pas entreposés plus de six
mois.

La zone d'entreposage est distante d'au moins
4 m des autres zones de linstallation. Elle est
imperméable et munie de dispositif de rétention.

La zone d'entreposage des véhicules accidentés
en attente d'expertise est une zone spécifique et
identifiable.

Elle est imperméable et munie de rétentions.
II. Entreposage des pneumatiques :

Les pneumatiques retirés des véhicules sont
entreposés dans une zone dédiée de l'installation.
La quantité maximale entreposée ne dépasse pas
300 m3 et dans tous les cas la hauteur de
stockage ne dépasse pas 3 métres.

L'entreposage est réalisé dans des conditions
propres a prévenir le risque d'incendie. Si la
quantité de pneumatiques stockés est supérieure
a 100 m3, la zone d'entreposage est a au moins 6
metres des autres zones de l'installation.

[ll. Entreposage des pieces et fluides issus de la
dépollution des véhicules terrestres hors d'usage :

Toutes les piéces et fluides issues de la
dépollution des véhicules sont entreposés a I'abri
des intempéries.

Les conteneurs réceptionnant des fluides extraits
des véhicules terrestres hors d'usage (carburants,
huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydraulique, liquide
de refroidissement...) sont entierement fermés,
étanches et munis de dispositif de rétention.

Les pieces grasses extraites des véhicules (boites
de vitesses, moteurs...) sont entreposées dans
des conteneurs étanches ou contenues dans des
emballages étanches.

Il n'y a pas d’empilement. Chaque véhicule est
stocké & méme le sol et rangé cote a cote.

Les véhicules terrestres non dépollués sont
destinés a une vente au domaine mais ne sont pas
qualifié de VHU.

La zone d'entreposage est distante d'au moins 4 m
des autres zones de linstallation. Elle est
imperméable et munie d’'un dispositif de rétention
formé par le réseau de collecte des EP.

I n'existe pas de zone d'entreposage des
véhicules accidentés en attente d'expertise car
seul les véhicules destinés a étre vendus au

domaine peuvent étre stockés sur cette aire.

Les pneumatiqgues ne sont pas retirés des
véhicules. Il n'y a pas dentreposage de
pneumatiques.

Toutes les piéces (piéces grasses, batteries, filtres
condensateurs) et fluides issues de la dépollution
des véhicules ne sont pas entreposées sur le parc
de réforme.

Sans objet

Sans objet
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Les batteries, les filtres et les condensateurs
contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés
dans des conteneurs spécifiques fermés et
étanches, munis de rétention.

Les piéces ou fluides ne sont pas entreposés plus
de six mois sur l'installation.

L'installation dispose de produit absorbant en cas
de déversement accidentel.

IV. Entreposage des véhicules terrestres hors
d'usage aprées dépollution :

Les véhicules dépollués peuvent étre empilés
dans des conditions a prévenir les risques
dincendie et d'éboulement. La hauteur ne

dépasse pas 3 métres.

Une zone accessible au public peut étre
aménagée pour permettre le démontage de
piéces sur les véhicules dépollués. Dans cette
zone, les véhicules ne sont pas superposés. Le
démontage s'opére pendant les heures
d'ouverture de l'installation. Des équipements de
protection adéquate (gants, lunettes,
chaussures...) sont mis a la disposition du public.

Sans objet

Sans objet

L'installation dispose de produit absorbant en cas
de déversement accidentel.

Les véhicules ne sont pas dépollués sur le parc de
réforme et ne sont pas empilés. Pas d’opération de
démontage de piéces effectuée sur site.

Art 42 - Dépollution, démontage et
découpage.

L'aire de dépollution est aérée et ventilée et
abritée des intempéries. Seul le personnel habilité
par l'exploitant peut réaliser les opérations de
dépollution. La dépollution s'effectue avant tout
autre traitement.

|. L'opération de dépollution comprend toutes les
opérations suivantes :

- les huiles moteur, les huiles de transmission,
les liquides antigel, les liquides de freins, les
additifs a base d'urée ainsi que tout autre fluide
sont vidangés ;

- les gaz du circuit d'air conditionné et fluides
frigorigénes sont récupérés conformément a
I'article 36 du présent arrété ;

- le verre est retiré ;

- les composants volumineux en matiére
plastique sont démontés ;
- les composants susceptibles d'exploser,

comme les réservoirs GPL/GNV, les airbags ou
les prétensionneurs sont retirés  ou
neutralisés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides,
comme les filtres a huiles et les filtres a
carburants, sont retirés ;

Les véhicules ne sont pas dépollués sur le parc de
réforme mais au niveau de l'atelier NTI1/2.
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- les pneumatigues sont démontés ;

- les piéces contenant des métaux lourds
comme les filtres a particules (plomb, mercure,
cadmium et chrome) sont retirées telles que les
masses d'équilibrage, les convertisseurs
catalytiques, des commutateurs au mercure et
la/les batterie(s) ;

- les pots catalytiques sont retirés.

Certaines pieces peuvent contenir des fluides
apres démontage si leur réutilisation le rend
nécessaire.

II. Opérations aprés dépollution :

L'aire dédiée aux activités de cisaillage et de
pressage sont distantes des autres aires d'au
moins 4 métres. Ces opérations ne s'effectuent
que sur des véhicules dépollués. Le sol de ces
aires est imperméable et muni de rétention.

Aucune opération de dépollution, de cisaillage et
de pressage n’est faite sur l'aire du parc de
réforme.

Art 43 - Déchets sortants.

Toute opération d'enlevement de déchets se fait
sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la
gestion des déchets sortants dans des conditions
propres a garantir la préservation des intéréts
visés aux titres ler et IV du livre V du code de
I'environnement.

Il s'assure que les entreprises de transport ainsi
que les installations destinatrices disposent des
autorisations nécessaires a la reprise de tels
déchets.

Les déchets dangereux sont étiquetés et portent
en caracteéres lisibles :

- lanature et le code des déchets, conformément
a l'annexe Il de l'article R. 541-8 du code de
I'environnement ;

- les symboles de dangers conformément a la
réglementation en vigueur.

L’activité du parc réforme ne produit pas de
déchet. Mais dans la mesure ou des déchets
seraient évacués du parc réforme, ils seraient
traités de la maniére suivante :

- DIB non-recyclables : bacs verts collectés
par la société VEOLIA et évacués vers le
centre d’enfouissement de Saint Louis ;

- DIB recyclables : bacs jaunes collectés
par la société Véolia et évacués vers le
centre de tri de Pierrefonds ;

- DIS : transfere vers la déchetterie du
GSBdD.

Art 44 - Registre et tragabilité.

L'exploitant établit et tient a jour un registre ou
sont consignées pour chaque veéhicule terrestre
hors d'usage recu les informations suivantes :

- la date de réception du véhicule terrestre hors
d'usage ;

- le cas échéant, l'immatriculation du véhicule
terrestre hors d'usage ;

La section approvisionnement tient a jour un
registre ou sont consignées pour chaque véhicule
recu les informations suivantes:

- le code EMAT 8 ;

- la désignation du véhicule ;
- limmatriculation ;

- la date de réception ;

- lorigine du véhicule ;
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- le nom et l'adresse de la personne expéditrice
du véhicule terrestre hors d'usage ;

- la date de dépollution du véhicule terrestre hors
d'usage ;

- la nature et la quantité des déchets issus de la
dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;

- le nom et l'adresse des installations de
traitement des déchets issus de la dépollution
du véhicule terrestre hors d'usage ;

- la date d'expédition du véhicule terrestre hors
d'usage dépollué ;

- le nom et ladresse de linstallation de
traitement du véhicule terrestre hors d'usage
dépollué.

Si le véhicule a été dépollué, :
- la date de dépollution ;

- la nature de l'opération ;
- le lieu de réalisation de I'opération ;

Lors de I'enlévement :

- la date de I'enlevement ;

- le destinataire ;

- la mention de vente ou de destruction avec
lien hypertexte vers le certificat.

Art 45 - Brilage.

Le brllage des déchets a l'air libre est interdit.

Le brdlage des déchets est interdit dans le parc
de réforme comme tout apport de flamme nue.

V.8 - Surveillance des émissions

Art 46 - Contrble par
installations classées.

I'inspection des

L'inspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des
prélevements d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sol, et réaliser ou faire réaliser des
mesures de niveaux sonores. Les frais de
prélevement et d'analyses sont a la charge de
I'exploitant.

Le CGA pourra, a tout moment, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d’effluents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sol, et réaliser ou faire
réaliser des mesures de niveaux sonores.
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